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levads

Kursu programmas struktira

Svesvalodas (vacu valodas) pamatkursu programmas paraugs (turpmak - programma) ir
veidots, lai palidzétu skolotajiem istenot Ministru kabineta 2019. gada 3. septembra notei-
kumos Nr. 416 “Noteikumi par valsts visparéjas vidéjas izglitibas standartu un visparéjas
vidéjas izglitibas programmu paraugiem” (turpmak - standarts) noteiktos planotos skolé-
nam sashiedzamos rezultatus valodu macibu joma svesvalodas. Ar kursu Svesvaloda (vacu
valoda) un Svesvaloda | (vdacu valoda) palidzibu skoléni apgtst planotos skolénam sasniedza-
mos rezultatus svesvaloda (vacu valoda) visparigaja un optimalaja apguves limeni.

Programma macibu saturs ir veidots atbilstosi standarta noteiktajiem valodu macibu
jomas planotajiem skolénam sasniedzamajiem rezultatiem svesSvaloda, no tiem atvasinot
vacu valodas kursos apgtistamos planotos skolénam sasniedzamos rezultatus visparigaja
(B1) un optimalaja (B2) macibu satura apguves limeni. Standartad noteiktie sasniedzamie
rezultati attiecas uz jebkuras svesSvalodas apguvi, kuru skoléni macas vidgjas izglitibas
posma. Macibu saturs veidots saskana ar Eiropas Kopigajdm pamatnostadném valodu apgu-
vei: macisands, macisana, vértésana! (2006); (Common European Framework of Reference for
Languages: Learning, Teaching, Assessment?, 2001; CEFR - Companion volume®, 2018), tajas
paustajiem valodu apguves principiem un valodu apguves limenu aprakstiem.

Svesvalodas (vacu valodas) pamatkursu programma sastav no 2 dalam - Svesvaloda
(vacu valoda - B1) un Svesvaloda | (vacu valoda - B2). Planojot vacu valoda apgtistamo ma-
cibu saturu vidusskola, skolotajs izmanto to programmas dalu, kura atbilst skolénu valodas
apguves limenim, uzsakot macibas vidéjas izglitibas posma, un izvélas art attieciga macibu
satura apguvei atbilstoSus macibu materialus.

Programma ieklauti:
e kursu mérki un uzdevumi;
e macibu saturs;
e macibu sasniegumu vértésanas formas un metodiskie panémieni;

t https://valoda.lv/wp-content/uploads/docs/Projekti/LV_mat_evp_valodu_pase.pdf
2 https:/rm.coe.int/1680459f97
3 https:/rm.coe.int/cefr-companion-volume-with-new-descriptors-2018/1680787989

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

e macibu satura apguves norise;
e jeteikumi macibu darba organizacijai.

Macibu satura apguves norisé paradits, ka pakapeniski tiek sasniegtas standarta pra-
sibas zinasanu apguveé, izpratnes veidosana, ka arl prasmju un vértibas balstitu ieradumu
attistisana. Atskiriba no citu vidusskolas kursu programmam svesvalodu (anglu, francu,
krievu, vacu) programmas ieteicama macibu satura apguves norise veidota, grupéjot sves-
valoda planotos skolénam sasniedzamos rezultatus tris satura vienibas atbilstosi valodu
macibu jomas lielajam idejam svesvalodas:

e valodas loma sabiedrib3;
o teksts un tekstveide;
e valodas sistéma.

Programma nav piedavats tematiskais princips, jo svesvalodas pieejamie macibu lidzekli
piedava atskirigu pieeju un secibu dazadu valodas elementu apguvei, kura, lai gan ir saistita
ar redlam valodas lietojuma situacijam, tomér nav saistita ar noteiktu sazinas kontekstu.
Lidz ar to skolotajam ir iespéja izvélétos macibu lidzeklus pielagot programmas prasibam.
Katrai satura vienibai attiecigaja klasé ir noraditi planotie skolénam sasniedzamie rezul-
tati, tai skaita, zinas (apraksta nozimigakas temata apguves rezultata ieglitas zinasanas un
izpratni par macibu jomas lielajam idejam), prasmes, vértibas balstiti ieradumi un kom-
pleksi sasniedzamie rezultati (raksturo skoléna spéju koordinéti lietot zinasanas, prasmes
un ieradumus jaunas, neierastas situacijas). Katra satura vieniba ieklautas arT nozimigakas
skolénu darbibas un prasmes, kas nepiecieSamas $o rezultatu sasniegSanai.

Vacu valodas pamatkursu programmas tematu parskats pievienots 5. pielikuma.

Macibu satura apguvei izmantojamo macibu Ilidzeklu un resursu apkopojoss uzskaiti-
jums pievienots 7. pielikuma.

Programma veidota, paredzot, ka divu sveSvalodu apguvei vidéjas izglitibas pakapé
kopa tiks atvélétas 420 macibu stundas. Tacu skolai ir iesp&jams mainit (palielinat vai sama-
zinat) macibu stundu skaitu kursa, nesamazinot to vairak par 15 %. Planojot stundu skaitu
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katrai apgtstamajai sveSvalodai, janem véra valodas apguves [imenis, kuru skoléni sasnie-
gusi pamatizglitibas posma beigas, lai vidusskolas posma bitu iesp&jams viena no svesva-
lodam (anglu, fran¢u vai vacu) sasniegt valodas apguves limeni B2, bet otraja apgtstamaja
svesvaloda (anglu, francu, krievu vai vacu) - valodas apguves limeni B1. leteikumus macibu
darba organizacijai skatit programmas sadala “leteikumi macibu darba organizacijai”.

Programmas paraugam ir ieteikuma raksturs. Skolotaji var izmantot So programmu vai
ari péc ST parauga izstradat savu programmu.

Macibu satura un pieejas akcenti

Visparéjas vidéjas izglitibas satura istenosanas mérkis ir lietpratigs skoléns, kurs apzinas
savas spé&jas un intereses mérktiecigai personiskas un profesionalas nakotnes veidosanai,
kurs ciena sevi un citus, padzilina zinasanas, izpratni, prasmes un turpina nostiprinat verti-
bas un tikumus atbilstosi saviem nakotnes mérkiem, atbildigi, inovativi un produktivi darbo-
jas pasa, gimenes, labklajigas un ilgtspéjigas Latvijas valsts un pasaules veidosana. Vidéjas
izglitibas pakapes loma ir dot iespé&ju jaunieSiem macities iedzilinoties atbilstosi vinu inte-
resém un nakotnes mérkiem, padzilinot un visparinot pamatizglitiba apgato (10./11. klase),
un macoties dzilak, Sauraka macibu jomu loka (11./12. klase).

Lietpratiba jeb kompetence ir individa spéja kompleksi lietot zinasanas, prasmes un
paust attieksmes, risinot problémas realas dzives mainigas situacijas. Ta ir sp&ja adekvati
lietot macisanas rezultatu noteikta konteksta (izglitibas, darba, personiskaja vai sabiedriski
politiskaja). Lietpratiba jeb kompetence ir kompleksa - t3 ietver zinasanas, izpratni, pras-
mes un ieradumus, kas balstiti vértibas.

Lai katra macibu priekSmeta un kursa ikvienam skolénam nodrosinatu musdienigas
lietpratibas izglitibu, batiski ikvienam skolotajam neatkarigi no macibu priekSmeta planot
un vadit skoléna macisanos, izvirzot skaidrus sasniedzamos rezultatus, izvéloties atbilsto-
Sus un daudzveidigus uzdevumus, sniedzot atbalstosu un attistosu atgriezenisko saiti un
iespéju macities iedzilinoties - skaidrot darbibu gaitu, domat par maciSanos un sasniegto
rezultatu; veidot fiziski un emocionali droSu macibu vidi; regulari sadarboties ar kolégiem,
kopigi planojot macibu satura isteno$anu un sekojot katra skoléna attistibas dinamikai, un
veikt nepiecieSamos uzlabojumus macibu procesa, nemot véra katra skoléna individualas
macisanas un attistibas vajadzibas.

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Macisanas mérku sasniegSanai skolotaji izmanto daudzveidigas macibu organizacijas
formas atbilstosi skoléna macisanas vajadzibam, to skaitd optimald un augstaka macibu
satura apguves limena rezultatu sasniegSanai nozimigu dalu laika macibu procesa atvélot
meérktiecigi atbalstitam skoléna patstavigajam - pétnieciskajam, sabiedriskajam vai jaunra-
des - darbam. $aja izglitibas pakapé skolotajiem svarigi rosinat skolénus laikus apzinaties
savas intereses, turpmako studiju un profesionalas darbibas vajadzibas.

Valodu jomas macibu priekSmetos vidusskolas posma skoléns nostiprina un pilnveido
visas valoddarbibas prasmes (lasit, rakstit, runat, klaustties), padzilina izpratni par valodas
lomu sazina, Tpasi digitalaja un rakstveida sazina, par tekstu un tekstveidi, ka ari par valo-
das sistéemu. Atbilstosi Siem mérkiem ari veidoti vacu valodas pamatkursa sasniedzamie
rezultati.

Macoties svesvalodas, svarigi macibu satura ieklaut ari tematus par valodas soci-
alo dabu, par valodas lomu, lietojumu, statusu un apguves procesu (macisanas gritibam,
to parvarésanas celu meklgjumiem). Valoda nav atraujama no cilvéka un no sabiedribas
kopuma. Lai veidotu cienpilnas attiecibas starp dazadu kulttru un valodu cilvékiem, ir jazina
un jaizprot ar valodas statusu un lietojumu saistitie jautajumi.

Saskatot lidzigo un at3kirigo vairakas apgistamajas valodas, skoléni dzilak izprot valod-
niecibas jédzienus, dazadu valodas paradibu funkcionalitati un nozimi praktiskas valodas
lietojuma situacijas. Tapéc 1pasi rosinama bitu katras skolas visu valodu skolotaju sadar-
biba, meklgjot kopigus saskares punktus gan valodu macibu priekSmetu satura, gan izman-
toto pieeju planosana.

Vacu valodas kursu programma veidota, pasi nemot véra sadus macibu satura un pieejas
akcentus:

e saskana ar programmas izstradé izmantoto pieeju par vacu valodas apguvi ieteicams
domat starpdisciplinari, tas nozimé skolot3ju lielaku sadarbibu savas (valodu) macibu
jomas ietvaros un ar citu macibu jomu skolotajiem. Valodu apguve turpinas ari citas
stundas ka tekstpratiba (kas ietver lasiSanas stratégijas, vardu, jédzienu un teksta
padzilinatu izpratni), macibu jomas terminu apgtsana, zinatnisku tekstu lasisana, domu
izklasts par konkrétu jautajumu u. c.;

e skolénu vairaku valodu zinasanas (vinu lingvistiskais repertuars) jaizmanto ari citu
macibu priekSmetu satura apguvé, piedavajot skoléniem salidzinat jédzienus, termi-
nus un to definicijas vairakas viniem zinamajas valodas. Savukart svesvalodu stundas,
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stradajot ar informativiem tekstiem, skoléni bitu rosinami vairak izmantot citu macibu
jomu satura apguto, proti, precizak izteikties un lietot konkrétus jédzienus, terminus,
atklajot savu prasmi izmantot jauniegltas zinasanas citos kontekstos;

vacu valodas macibu programma vidusskola tapat ka pamatskola Tpasa uzmaniba ir pie-
vérsta teksta tapSanas posmiem - melnraksta veido$anai, atgriezeniskas saites iegtsa-
nai no skolotaja un klasesbiedriem, teksta uzlabosanai un tirraksta veidoSanai. Tadé-
jadi tiek piedavats koncentréties uz teksta tapsanas procesu (ari ki noteiktas grupas
kopdarbu) ka nozimigu macibu darba sastavdalu;

lasisana, literatdras un citu tekstu izzinasana ir skolénu domasanas, zinasanu un pasau-
les izpratnes pamats. Daudzveidigu tekstu izmantos$ana Tpasi pieaug digitalaja komuni-
kacija, socialajos medijos un cita veida elektroniskaja sazina. JaunieSiem svarigi ir vei-
cinat prasmi ne tikai lasit (parskatit) tekstus, bet tajos ari iedzilinaties, saprast to, kas ir
izteikts tiesi, un to, kas tikai nojausams, pievérsot uzmanibu noteiktu vardu, vardformu
un interpunkcijas vai citu zimju lietojumam. Macibu stundas ir javeicina jaunieSu spéja
izlasit tekstu lidz galam, iedzilinaties ta satura, mazinot fragmentaru un pavirsu attiek-
smi pret informacijas ieguvi;

programmas apguve ir jaievero lidzsvars starp valodas runas un rakstu formu. Vidussko-
las posma ir jaattista un janostiprina skoléna prasme publiski uzstaties, ka art kvalitativi
iesaistities diskusija, ievérojot étikas normas un cienpilnu attieksmi pret citiem sazi-
nas dalibniekiem. Skoléns var izkopt un pilnveidot prasmi lietot atbilstoSus verbalus un
neverbalus izteiksmes lidzeklus publiskaja komunikacija, gatavojot publiskas uzstasanas
vai iesaistoties diskusijas dazadu macibu priekSmetu satura apguveé;

lai veicinatu jégpilnu macisanos, programma ir piedavati temati, kuru saturs apgtstams,
izmantojot realas, misdienigas, ar noteiktu valodas lietojuma kontekstu saistitas situa-
cijas. Vacu valodas macibu satura ir turpinata nozimigako gramatikas tematu apguve,
pievérsot uzmanibu to jégas un lietojuma apzinasanai. Vidusskolas posma, nostiprinot
gan pamatskola apgtito, gan paplasinot un pilnveidojot skolénu zinasanas par valodas
struktdras jautajumiem, ir paredzéta skolénu izpratnes veidoSana par valodas sistému
kopuma, par tas lmeniem un valodas paradibu savstarpéjo sakaru. Lai skoléni labak
saprastu valodu ka sistému un izprastu valodas batibu, ir ieteicams meklét analogis-
kus piemérus citas macibu jomas (kadi panémieni ir izmantoti, lai strukturéti un vizuali
atklatu, kas ir literatara, fizika u. tml.);

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

e programma tiek piedavati temati, kurus apgustot, skoléni analizé tekstus un péc noteik-

tiem kritérijiem noveérté zinas un avota ticamibu. Informacijas apstrade, izmantojot
dazadus grafiskos lidzeklus, tostarp digitalos rikus, un informacijas kritiska izvértésana
ir jautajumi, kuru apguvi vacu valodas skolotajam ieteicams planot kopa ar socialas un
pilsoniskas macibu jomas, ka art ar tehnologiju macibu jomas kolégiem;

vidusskolas posma turpinas skolénu pasvaditas macisanas prasmju pilnveide, izkopjot
gan pasvértéjuma, gan galvenokart sava valodu apguves procesa planosanas prasmes.
Sim nolikam ieteicams izmantot Latvija izstradato Eiropas Valodu portfeli (EVP) pieaugu-
Sajiem! (2006), ka ari Eiropas Kopigo pamatnostdadnu pasvértéjuma skalas visam valodas
prasmém apglstamajas valodas.

1 http:/maciunmacies.valoda.lv/images/Macies/pdf_portfelis/Eiropas%20valodu%20portfelis%20pieaiguajiem%20LV-ENG.pdf
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Kursu mérkis un uzdevumi

Svesvalodas (vacu valodas) pamatkursos Svesvaloda (vacu valoda) un Svesvaloda | (vacu
valoda) skoléni apgist valodu macibu joma ietvertos sasniedzamos rezultatus svesvalodas.

Valodu macibu jomas apguves mérkis: skoléns prasmigi lieto valodas ka domasanas
lidzekli izzina, taja skaita dazadu macibu jomu apguvé un pasizzina, sazinas atbilstosi situa-
cijai formalas un neformalas valodas situacijas, prasmigi izvérté dazadus informacijas avo-
tus, izvélas sev nepiecieSamos faktus, formulé savu attieksmi, skaidri izsaka un pamato
savus argumentus gan latviesu valoda, gan svesvaloda, parliecinosi izmanto visas sev zina-
mas valodas starpkultiiru sazina.

Kursa Svesvaloda (vacu valoda) apguves mérkis un uzdevumi ir dot iespéju skolénam:

e uztvert un izprast informaciju un viedoklus runa un rakstos svesvaloda (dazados raidi-
jumos, celojumu aprakstos, filmas, intervijas, dailliteratQra, emuaros) un izmantot tos
atbilstosi sazinas mérkiem;

e veidot aprakstus, salidzinajumus un stastijumus, lai pamatotu un izskaidrotu savus
uzskatus, nodomus un attieksmi;

e apgit nepiecieSamo leksiku un gramatiku, lai to lietotu sazinai personiska un publiska
vidé, noskaidrotu problémas ari neierastas situacijas.

Kursa apguves priek3nosacijumi: kurss Svesvaloda (vacu valoda) paredzéts skoléniem,
kuru svesvalodas prasmes atbilst Eiropas Kopigo pamatnostadnu valodu apguves [imenim
A2 un kas vélas turpinat Sis svesvalodas apguvi visparigaja limeni, lai sasniegtu valodas
apguves limeni B1.

Kursa Svesvaloda | (vacu valoda) apguves mérkis un uzdevumi ir dot iesp&ju skolénam:
e uztvert kompleksu informaciju svesvaloda (zinas, reportazas, filmas, lekcijas, daillitera-
tara, publicistika, datubazeés) un izmantot to atbilstosi saviem sazinas mérkiem;
o izklastit, pamatot un aizstavet savu viedokli par dazadiem tematiem rakstos un runa
atkariba no izvéléta teksta veida (véstulés, esejas, zinojumos, prezentacijas, diskusijas);
e paplasinat vardu krajumu un gramatisko konstrukciju dazadibu, lai spétu sazinaties brivi
un bez sagatavosanas atbilstosi valodas funkcionalajam stilam.

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Kursa apguves prieksnosacijumi: kurss Svesvaloda | (vacu valoda) paredzéts skolé-
niem, kuru svedvalodas prasmes atbilst Eiropas Kopigo pamatnostadnu valodu apguves
[fmenim B1 un kas vélas turpinat Sis sveSvalodas apguvi optimalaja limeni, lai sasniegtu
valodas apguves [imeni B2.
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Macibu saturs

Tapat ka pamatizglitiba, art vidéjas izglitibas pakapé macibu saturs ir veidots, fokuséjo-
ties uz skolénam bdtiskako, lai nostiprinatos lietpratiba (kompetence) ka komplekss skoléna
macisanas rezultats ilgaka laika perioda. Macibu saturs ir organizéts saskana ar macibu
satura batiskakajiem pamatjédzieniem jeb lielajam idejam (Li), kas skolénam jaapgust, lai
veidotos vienota izpratne par apkartéjo pasauli un sevi taja. Lielas idejas veido obligata
macibu satura strukturalo ietvaru; tam atbilstosi aprakstitas prasibas macibu satura apguvei
jeb planotie skolénam sasniedzamie rezultati, pabeidzot noteiktu izglitibas pakapi.

Valodu macibu jomas saturs lidzigi ka pamatizglitiba ir strukturéts lielajas idejas. Pamat-
skola gan latviesu valodas, gan svesvalodu stundas darbs galvenokart notika ar tekstu -
dazadiem tekstu veidiem. Lidz ar to ar lielas idejas visai valodu jomai bija kopigas. Vidus-
skolas posma lielaka vériba veltita konteksta izpratnei. LatvieSu valodas apguvé uzmaniba
tiek vérsta uz valodas Tpatnibu izpéti dazados sabiedribas slanos, bet svesvalodas uz valo-
dam un to mijiedarbibu visa pasaulé. Tadé| lielas idejas visai valodu macibu jomai vairs
nav identiskas. SveSvalodam ir formulétas 9 lielas idejas, kuras tiek attistitas visos valodu
macibu jomas svesvalodu kursos. Katra liela ideja satur kompleksus sasniedzamos rezulta-
tus. Sasniedzamie rezultati formuléti no skoléna pozicijam, akcentéjot likumsakaribas un
skolénam nozimigus mérkus.

Lielas idejas palidz skoléniem uztvert apkartéjo pasauli un kopsakaribas, |auj fokusé-
ties uz batiskako un, jau no pirmsskolas péctecigi attistot izpratni, skaidri saprast, ko vini
macas un kur viniem $is zindsanas un prasmes noderés. Lielas idejas ir ietvars, kas |auj gan
skoléniem, gan skolotajam pievérst uzmanibu galvenajam: ko més saprotam ar valodu, tas
batibu. Vidusskolas posm3, salidzinot ar pamatskolu, skoléni ir zino$aki un vairak pieredze-
jusi, spéj runat par valodu, saskatit un novértét to ka nozimigu lidzekli sevis izteikSanai,
savas individualitates pausanai mutvardos un rakstu forma tiesaja sazina un digitalaja vide,
ka ari prasmigak veikt visparinajumus un izprast abstraktas paradibas, célonsakaribas u.
tml., pieméram, izprast valodas ka sistémas bitibu. Sis atzinas veido pamatu lielo ideju for-
muléjumiem svesvalodas. Talak aplikotas un raksturotas katra no lielajam idejam atseviski.

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Valodas loma sabiedriba
o Katrai sazinas situacijai ir konteksts, kura laiks, vieta un dalibnieki, savstarpégji vienojo-
ties, nosaka sazinas saturu un formu. (VSK.VS.Li.1.1.)

Apgustot valodas, ir batiski izprast un apzinaties, ka visu sazinas dalibnieku mérki,
nolGki, savstarpéjas attiecibas, ka ari sazinas vieta un laiks veido $is sazinas kontekstu un
ietekme tas saturu un formu.

Sazina var notikt gan rakstveida, gan mutvardu forma, ta var bat gan privata, gan ofi-
ciala. Mutvardu sazina var norisét dialoga, diskusijas, disputa vai debasu formata.

Sazinas situaciju vada un parasti nosaka tas sazinas dalibnieks vai dalibnieki, kas to
uzsak. Tad otrs vai paréjie sazinas dalibnieki piemérojas izvirzitajiem nosacijumiem - sazi-
nas saturam, ilgumam, atrumam. Sazinas saturam jabat interesantam, svarigam, bltiskam
abiem (visiem) dalibniekiem, jo citadi sazinas process péc kada no tas dalibnieku iniciati-
vas tiks partraukts. Vieno$anos par sazinas saturu un formu var panakt, to ieprieks oficiali
apspriezot, bet dazkart tas notiek intuitivi - viens sazinas dalibnieks piemérojas otram.

Reizém veidojas situacijas, kad sazinas ilgumu un atrumu nosaka fakts, ka kads no
dalibniekiem valodas lidzekla trikuma dé| nespéj izsekot lidzi. Tas ir |oti raksturigi sazinas
situacijam svedvalodas. $ados gadijumos sazinas dalibniekiem, ja vini vélas sazinu turpinat,
jasamazina runas atrums, jaaizvieto sarezgitaka leksika ar vienkarsakiem vardiem vai fra-
zém, japalidz otram saprast izteikto domu, izmantojot Zestus, mimiku vai kadu citu valodu
vardus, kuri varétu bit zinami vai saprotami otram. Ja sazinas dalibnieki zina vairakas valo-
das, ir iespéjams panakt savstarpéju vienosanos, kura no zinamajam valodam sazina notiks.

Sazina vienmer ir atkariga no sazinas partneru vecuma (vai vini ir vienada vecuma, vai
kads no viniem ir daudz vecaks), no ienemama amata (kolégi vai prieksnieks un padotais),
radniecibas (mate vai tévs un bérns). Sazinu ietekmé ari tas norises vieta (pieméram, oficiala
pienemsana, apspriede kada iestadé, tiksanas uz ielas, darbaviet3, veikal3, lidosta).

e Més izmantojam valodu, lai veidotu attiecibas, apmainitos ar informaciju, noskaidrotu
un izteiktu viedokli, izprastu, planotu un novértétu savu un citu ricibu. (VSKVS.Li.1.2.)

Si liela ideja vidéjas izglitibas posma turpina attistit jau pamatizglitiba veidoto izpratni
par valodas socialo funkciju, par valodu ka sazinas lidzekli, kas veido pamatus veiksmigai
sadarbibai. Valoda mums dod iespéju ne tikai nodrosinat precizu informacijas apmainu,
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bet arl paust savas emocijas un veidot attiecibas ar cilvékiem mums apkart. Vidusskola,
padzilinot izpratni par valodas funkcijam sabiedriba, uzsvérta valodas loma dazadu vie-
doklu noskaidrosana un preciza formulésana, savas un citu cilvéku ricibas plano$ana un
izvértésana. Valoda dod mums iespéju uzsakt un uzturét sazinu, ka ari nepiecieSamibas
gadijuma to atjaunot. Valoda palidz formulét secinajumus, spriest, pamatot savas domas,
attieksmi un tas iemeslus, izskaidrot notikumus, célonsakaribas, piedalities diskusijas, pla-
not un kopigi darboties daudzvalodu projektos,

Lai sazinas procesa nenoklGtu nepatikamas situacijas, lai nerastos negaiditi parpratumi
un lai neaizvainotu savus sazinas partnerus vai neparprastu vinus, sazina daudzvalodu vidé
batiski ir ieveérot gan verbalas, gan neverbalas komunikacijas normas (acu kontakts, poza,
attalums vienam runatajam no otra, runas atrums u. tml.) un nemt véra to atskiribas citas
valstis.

e Valoda ir lidzeklis citu macibu priekSmetu apguvé, lai paplasinatu jau apgltas zinasanas
un iegttu starptautisku pieredzi. (VSK.VS.Li.1.3.)

Pilnveidotaja macibu satura un pieeja lidztekus paréjo macibu priekSmetu apguvei sves-
valodas ieglst arvien nozimigaku lomu. Ja pamatizglitibas posma beigas skoléniem viena
no svesvalodam jasasniedz patstaviga valodas lietotaja limenis (B1), tad vidusskolas posma
skoléniem vismaz viena svesvaloda jasasniedz valodas apguves limenis B2. Tas nozimé
spéju lietot apglto svesvalodu ne tikai macibu, bet art profesionalajam vajadzibam. Lidz
ar to ne tikai sveSvalodu, bet ari visu citu macibu priekSmetu skolotaju uzdevums ir dot
iespéju skoléniem uzlabot un pilnveidot vinu valodu prasmes, rosinot skolénus visos macibu
priekSmetos lidztekus konkréta macibu satura apguvei uzlabot savas svesvalodu zinasanas
ar macibu saturu saistita konteksta, izmantojot macibu materialus, kas ir aktuali, bet pie-
ejami tikai svesvalodas. Tadéjadi tiek likti pamati CLIL (satura un valodas integrétas apgu-
ves) metodikas izmantosanai. Skoléni jarosina pasiem meklét informaciju par vinus intere-
séjosiem jautajumiem dazados izzinas avotos, aktualizéjot svesvalodu lomu macibu satura
apguvé. Lidz ar to svesvalodas klist par riku péc iespé&jas dzilakai daudzveidiga macibu
satura apguvei, to izmantoSana padara macibu procesu interesantaku un daudzveidigaku.
Skoléni tadéjadi pamazam tiek gatavoti savai nakotnes profesionalajai karjerai misdienu
globalaja pasaulé.

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Teksts un tekstveide
o Teksts ir izpétes objekts, kas lauj izprast verbalas un neverbalas sazinas Tpatnibas attie-
cigaja valoda. (VSK.VS.Li.2.1.)

Katrs teksts atspogulo sazinas Tpatnibas konkrétaja valoda. Pétot tekstus, varam pama-
nit un izprast atskiribas izmantotajos verbalajos un neverbalajos sazinas elementos (piemé-
ram, filmas, videomaterialos), salidzinat tas ar dzimto valodu, ka arT atpazit un analizét daza-
dus valodu stilus, stereotipus un tadus sociolingvistiskos elementus ka, pieméram, humors,
ironija, sarkasms. Visa 3I tekstos iekodéta informacija palidz dzilak izprast teksta veidotaju,
vina noltikus un mérkus, uztvert izmantotajai valodai specifiskos izteiksmes lidzek|us.

e Zinasanas par rakstito un runato tekstu formu daudzveidibu |auj izvértét teksta saturu
un mérktiecigi izmantot tekstus savam personiskajam, profesionalajam un akadémiska-
jam vajadzibam. (VSK.VS.Li.2.2.)

Lai spétu izvertét teksta saturu un prasmigi izmantotu to savam vajadzibam, skoléniem
ir svarigi izprast tekstu veidu dazadibu un to, ka ir jaizvélas tiem atbilstosas klausisanas
un lasisanas stratégijas, kas palidz ne tikai uztvert teksta saturu, bet ari izvértét teksta
autora argumentus un viedokli; jaapglst zinaSanas par tekstu uzbavi dazadas valodas, lai
analizétu sakaribas tajos, ka art atskirigu informacijas attélosanas veidu prieksrocibas, lai
tos izmantotu atbilstosi konkrétas auditorijas specifikai. Visas iepriekSminétas zinasanas
palidz analizét un kritiski izvértét intereséjosajos tekstos izmantotos tekstveides lidzeklus,
sniegtas informacijas kvalitati un avotu ticamibu, lai varétu tos turpmak atbildigi izmantot
savu tekstu veidosana svesvaloda atbilstosi personiskajam, profesionalajam vai akadémis-
kajam vajadzibam.

o Teksta planosana, veidoSana, uzlaboSana un publiskosana ir radoSs process, kura laika
autors saskano savas idejas ar attiecigas valodas normam. (VSK.VS.Li.2.3.)

Vidusskola skoléni padzilina izpratni par tekstu nozimi izzinas procesa un to veido$anu
ka radosu un jégpilnu procesu, kura, izmantojot gan savu, gan citu cilvéku pieredzi, tiek
radita jauna informacija, planots, veidots, pilnveidots un publiskots teksts. Katra teksta vei-
dosana parasti sakas ar planosanu, noformuléjot svarigakos argumentus un pretargumentus
un izvéloties teksta mérkim atbilstosu struktiru. Tekstveides process var bat ari kolektivs,
kad teksta veidosana sadarbojas divi vai vairaki autori, kuri izsaka savu viedokli, argumenté
to, izmantojot savas un citu idejas, analiz€, kritiski izvérté un kopigi papildina teksta saturu
un izmantoto leksiku, uzlabo ta formu. Izvértéjot savu tekstu svesvaloda, batiski vispirms
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izvirzit kritérijus teksta kvalitates uzlabos$anai, péc kuriem individuali vai kopigi teksts tiek
analizéts, redigéts un pilnveidots atbilstosi konkrétas valodas normam (pieméram, parbau-
dot tekstveides principu ievéro$anu, piemérotu valodas izteiksmes lidzeklu izmantojumu,
stilistisko nian3u precizitati). Pirms savu tekstu publisko$anas jaizvélas konkrétajai auditori-
jai atbilstoss prezentacijas veids un valoda. Batiska ir piemérotu valodas izteiksmes lidzek|u
izvéle, precizi argumenti savas domas pamatos$anai, gataviba atbildét uz jautdjumiem un
jautat pasam, izvirzit pretargumentus sava viedokla aizstavésanai.

Valodas sistéma
e Valodas apguves stratégijas ir nepiecieSamas, lai apzinatu savas esosas zinasanas, mobi-
lizétu nepiecieSamos leksiskos un sintaktiskos resursus un planotu valodas izaugsmi.

(VSKVS.Li.3.1)

Pamatskolas posma iepazitas valodas apguves stratégijas vidusskola tiek papildinatas
un péc iespéjas individualizétas, lai tas labak un precizak atbilstu katra skoléna macisanas
vajadzibam. No jau apgttajam stratégijam skoléni patstavigi izvélas visatbilstosakas savu
valodas prasmiju uzlabosanai, ka art analizé to izmantoSanas iespé&jas un piemérotibu citu
macibu jomu apguvé. Skoléni vérté ne tikai savas zinasanas un prasmes, bet iesaistas arl
klasesbiedru svesvalodu zinasanu un prasmju vértésanas procesa, formuléjot savus sprie-
dumus, pamatojot savu viedokli un dodot ieteikumus klasesbiedru valodas prasmju attisti-
bai. Tadéjadi tiek izkoptas pasvértéjuma prasmes un planota sava valodas prasmju attistiba.

e Lingvistiska kompetence ir spéja lietot fonétikas, morfologijas, leksikas un sintakses
zinasanas sazina. (VSK.VS.Li.3.2.)

Vidusskolas macibu programma uzsvars likts uz valodas sistémisko izpratni. Valoda
kopuma tiek analizéta ka zZimju sistéma, kura viss ir savstarpégji saistits un darbojas péc
noteiktam likumsakaribam. Skoléni, padzilinot zinasanas par dazadam valodas vienibam
un to lietojumu, nostiprina izpratni par valodas strukturalo sarezgitibu un elementu mijie-
darbi sazinas procesa, ka art pilnveido prasmi izvéléties piemérotakos izteiksmes lidzeklus
tekstveide.

Sada pieeja palidz sistematizét skoléna zinasanas, ka ari skolénam veidot kopskatu par
valodas sistému.

Fonétika batiski ir ne tikai pamantt, bet ari izprast cilvéku izrunas ipatnibas, intona-
ciju, spét analizét kopigo un atskirigo dazadu valodu, valodu variantu un dialektu lieto-
juma, lai vajadzibas gadijuma izmantotu atbilstoSu intonaciju un izrunu turpmakaja sazina.

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Apglstamas svesvalodas izruna, uzsvari, ritms un intonacija sazina palidz precizak paust
savu attieksmi un emocijas. Morfologija tiek padzilinatas pamatskola iegltas zinasanas par
vardu un ta dalam, to lomu vardu nozimes un funkciju izmainas, lai tas izmantotu sava
vardu krajuma paplasinasanai. Leksikas apguvé ir svarigi ne tikai prasmigi izmantot dazadas
vardnicas, datubazes, tézaurus un valodas korpusus, bet ari kritiski izvértét un radosi lietot
savu vardu krajumu. Salidzinot un analiz€jot vardu lomu teikuma, to saskanosanas un sais-
tijuma veidus dazadas valodas, tiek padzilinatas zinasanas sintaksé, nodrosinot ari valodas
normam un sazinas mérkim atbilstoSu pauzu un interpunkcijas lietojumu.

e Valodas lietotaja identitati veido dazadu valodu resursu prasmiga izmantos$ana.

(VSKVS.Li.3.3))

Viena no svarigakajam valodas funkcijam ir domasanas jeb kognitiva funkcija. Ar valo-
das palidzibu més domajam un pauzam savas domas citiem. Valoda palidz strukturét masu
domasanu, tapéc ir |oti svarigi attistit savas valodas sp€jas visas dzives garuma. Lai skoléns
varétu pilnvértigi domat dazadas dzives jomas, ka ari paust savas domas sabiedribai, ir
nepiecieSams prasmigi parvaldit savu lingvistisko repertuaru visas apgistamajas valodas.
Svesvalodas skolénam jaapglst prasme mérktiecigi izmantot dazadu valodu strukturalos
elementus, lai veidotu atbilstosu tekstu gan mutvardos, gan rakstveida, tapéc liela dala
sasniedzamo rezultatu, ka arl paredzamo ieradumu ir vérsta uz skoléna prasmi izmantot
dazadus apgutos valodu resursus, veidojot savus tekstus atbilstosi kontekstam un situacijai.

Standarta planotie skolénam sasniedzamie rezultati macibu joma un no tiem atvasinatie
sasniedzamie rezultati programma ir kompleksi - galarezultats veidojas darbib3, kura ietver
gan vienas vai vairaku macibu jomu zinasanas, izpratni un prasmes, gan caurviju prasmes,
gan vértibas balstitus ieradumus. Katra macibu priekSmeta skolotaja viens no uzdevumiem
ir visu to attistit.

Kursa planotie skolénam sasniedzamie rezultati saskana ar visparéjas vidéjas izglitibas
standartu (Skatit 9. pielikumu Ministru kabineta 2019. gada 3. septembra noteikumos
Nr. 416) ieklauti programmas 2. pielikuma.

Standarta planotie skolénam sasniedzamie rezultati caurviju prasmeés visparéjas vidéjas
izglitibas pakapes nosléguma ieklauti programmas 3. pielikuma. Skolénam attistamie iera-
dumi svesvalodas ieklauti 4. pielikuma.
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Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Macibu sasniegumu vértésanas formas un metodiskie panémieni

Vértésanas pieeja un pamatprincipi

Viens no svarigakajiem prieksnoteikumiem, Tstenojot masdienigu izglitibu, kuras rezul-
tats ir patiesa izpratne, sp€ja izmantot skola apglto neierastas situacijas un lietpratiba, ir
esosas vértésanas prakses parvértésana, atbilstosi saskanojot vértésanas mérki, formu un
saturu.

VErtésanas uzsvars mainas no skoléna macibu sasniegumu novértésanas uz vértésanu,
lai uzlabotu macisanos. Vértésana, lai uzlabotu macisanos, ir efektivas atgriezeniskas saites
sniegSana skolénam, dodot vinam iespé&ju un laiku uzlabot savu sniegumu atbilstosi plano-
tajiem skolénam sasniedzamajiem rezultatiem un vértésanas kritérijiem.

Veértésana primari ir neatnemama macisanas sastavdala, kas gan skolotajam, gan sko-
Iénam lauj planot uzlabojumus macibu procesa. Vértésana nav tikai vértéjuma izlikSana,
pieméram, atzimes veida.

VeértéSanas uzsvaru maina ir svariga ari skolas limeni. Klast nozimigi veidot sistémas,
kuras dod iespéju sekot l1dzi katra skoléna izaugsmei un sniegt atbalstu tiesi taja laika un
vieta, kad un kur tas ir nepiecieSams.

VEértésanai standarta ir noteikti $adi pamatprincipi.

1. Sistémiskuma princips - macibu snieguma vértésanas pamata ir sistéma, kuru raksturo
regularu un pamatotu, noteikta seciba veidotu darbibu kopums.

2. Atklatibas un skaidribas princips - pirms macibu snieguma demonstrésanas skolénam
ir zinami un saprotami planotie sasniedzamie rezultati un vina macibu snieguma veérte-
Sanas kritériji.

3. Metodiskas daudzveidibas princips - macibu snieguma vértésanai izmanto dazadus vér-
tésanas metodiskos panémienus.

4. leklaujosais princips - macibu snieguma vértésana tiek pielagota ikviena skoléna daza-
dajam macisanas vajadzibam, pieméram, laika dalijums un ilgums, vide, skoléna snie-
guma demonstrésanas veids, piekluve vértésanas darbam.

5. lzaugsmes princips - macibu snieguma vértésana, 1pasi macisanas posma nosléguma,
tiek nemta vera skoléna individuala macibu snieguma attistibas dinamika.

Vértésanas norises laiku macibu procesa un biezumu, saturu, uzdevuma veidu, vérté-
Sanas formu un metodiskos panémienus, vértésanas kritérijus, vértéjuma izteikSanas veidu
un dokumentésanu izvélas atbilstosi vienam no trim vértéSanas mérkiem - diagnosticéjosa,
formativa vai summativa vértésana. Informacija par tiem ir apkopota tabula.
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Vértésanas
Vérte- veidi
Sanas aspekti

Vértésanas mérki

Diagnosticéjosa vértésana

Noteikt skoléna apgttas zinasanas, izpratni,
prasmes, vértibas balstitus ieradumus un
kompleksus sasniedzamos rezultatus (turpmak -
planotos skolénam sasniedzamos rezultatus)
macibu procesa planosanai un pilnveidei,
pieméram, turpmako planoto skolénam
sasniedzamo rezultatu precizésanai, macibu
uzdevumu izvélei.

Formativa vértésana

Noteikt skoléna apgitos sasniedzamos rezultatus
atgriezeniskas saites sniegSanai skolénam

un skolotajam, lai uzlabotu skoléna sniegumu

un planotu turpmako macibu procesu.

Veicinat skoléna macibu motivaciju attistit
pasvaditas macisanas prasmes, iesaistot vinu
VErtésanas procesa.

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Summativa vertésana

Noteikt skoléna apgiitos sasniedzamos
rezultatus macibu rezultata novértésanai
un dokumentésanai.

Summativas vértésanas rezultatus var izmantot,
pieméram, art lai uzlabotu skoléna sniegumu,
izvértétu macibu procesa izmantotas metodes,
pienemtu Iemumus par turpmako darbu.

Norises laiks
macibu procesa
un biezums

leteicams veikt temata, macibu kursa vai macibu
gada sakuma.

Veic macibu procesa laika. Skolotajs to organizé
péc nepiecieSamibas.

Veic macidanas posma (pieméram, temata, vairaku
tematu vai temata logiskas dalas, macibu gada,
izglitibas posma vai pakapes) nosléguma.

Veértésanas saturs

Saturu veido iepriek$éja macisanas posma
planotie skolénam sasniedzamie rezultati, kuri
nepiecieSami turpmaka macibu satura apguve.

Saturu veido planotie skolénam sasniedzamie
rezultati macisanas posma laika.

Saturu veido planotie skolénam sasniedzamie
rezultati maciSsanas posma nosléguma.

Veértésanas
uzdevumu veidi

Uzdevuma veidu skolotajs izvélas atbilstosi planotajam skolénam sasniedzamajam rezultatam. Tas var bt, pieméram, atbilzu izvéles uzdevums, 1so atbilzu
uzdevums, strukturéts uzdevums, esejas tipa uzdevums, uzdevums, kura skoléns var demonstrét savu sniegumu darbiba vai izstradajot produktu.

Veértésanas
formas un meto-
diskie panémieni

Mutiski, rakstiski, praktiski vai kombinéti.

Novérosana, saruna, aptauja, uzdevumu risinasana, darbs ar tekstu, demonstréjums, vizualizésana, eseja, projekts, diskusija, etide u. tml.

Veértesanas
kritériji, to izveide

Kritériji nepiecieSami vértésanas objektivitates nodrosinasanai. Kritérijus izstrada skolotajs atbilstosi planotajam skolénam sasniedzamajam rezultatam,
vértésanas formai un metodiskajam panémienam. Kritériju izstradé un vértésana var iesaistit skolénus, lai pilnveidotu skoléna pasvaditas macisanas prasmes.

Vértéjuma
izteikSanas
veids un
dokumentésana

Vertéjumu izsaka, dokumenté un komunicé atbilstosi mérkauditorijai (pieméram, skoléns, kolégis,
atbalsta personals, skolas vadiba, vecaks), lai mérktiecigi atbalstitu skoléna macisanos un sekotu lidzi
skoléna sniegumam ilgtermina. Vértéjumu var izteikt apguves limenos, procentos, punktos,

ieskaitits/neieskaitits u. tml.

VEértejumu vidéjas izglitibas pakapé izsaka

10 ballu skala katra macibu priekSmeta kursa
atbilstosi planotajiem skolénam sasniedzamajiem
rezultatiem.
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Vértésanas saturs, kritériji,
formas un metodiskie panémieni

Pamatkursu programma tematu ietvaros paredzéti cetru veidu planotie skolénam
sasniedzamie rezultati: zinas, prasmes, vértibas balstiti ieradumi, komplekss sasniedzamais
rezultats. Planojot vértésanu, skolotajam svarigi izvéléties planotajam skolénam sasniedza-
majam rezultatam atbilstoSus kritérijus, metodiskos panémienus un uzdevumu vértésanas
veidu.

Zinu apguve parada skoléna izpratni. Ta attiecas uz standarta planotajiem skolénam
sasniedzamajiem rezultatiem, kuri parasti sakas ar darbibas vardiem “apraksta”, “skaidro”,
“pamato” u. c. Pieméram: “Lasot un klausoties daZadus tekstu veidus, ir nepieciesamas
daZadas stratégijas. (VSK.VS.Li.2.2.)"; planoto skolénam sasniedzamo rezultatu apguvi sko-
Iéns parada, veicot uzdevumus, risinot problémas, piedaloties sarunas vai diskusijas u. tml.

Prasmju apguvi skoléns demonstré darbiba (pieméram, model€, attélo, aprékina);
to verté, izmantojot snieguma limena aprakstu. Pieméram: “Rada auditorijai un sazi-
nas mérkiem piemérotu tekstu, uzlabo to, nemot véra ieteikumus, publisko savu tekstu.
(VSV.2.3.4.)"

leradumus, kas balstiti vértibas, skoléns demonstré darbib3a; tos vérté, novérojot sko-
|Ieéna darbibu ilgaka laika posma, Tpasi situacijas, kuras ietver izvéles iespéjas. Pieméram:
“Attista ieradumu patstavigi veidot izpratni par Latviju un pasauli, lasot/klausoties zinas
dazadas valodas dazados plassazinas lidzeklos un izvértéjot informacijas ticamibu un vie-
dok]u daudzveidibu - atbildigs sabiedribas dalibnieks. (Tikums - gudriba, vértiba - Latvijas
valsts)”.

Kompleksu sasniedzamo rezultatu apguvi skoléns demonstré darbiba. Pieméram: “Pub-
lisko pasa raditus tekstus, izvéloties auditorijai atbilstoSu prezentacijas veidu un valodu;
atbild uz jautajumiem; izsaka savu viedokli un to atbilstoSi argumenté; uzdod jautaju-
mus citiem prezentétajiem. (=VS.0.2.3.4.)". Kompleksa sasniedzama rezultdta vértésanai
izmanto dazadas formas - rakstveida, mutvardu vai kombinéts parbaudes darbs, individuals
vai grupas projekts u. c.

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)
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leteikumi macibu darba organizacijai

1. Satura starpdisciplinaritate
Planojot kursu satura apguvi, janem véra, ka starp kursiem pastav vairaki starpdiscipli-
naritates limeni, kas izpauZas gan tematiski, gan apglstamajas prasmeés, tai skaita:

e zinatniska valodas stila un zinatniska teksta izstrades jautajumi ir aktuali visu kursu
satura vidéjas izglitibas pakapé; latviesu valodas kursa optimalaja macibu satura apgu-
ves [imeni tiek attistita un pilnveidota izpratne par zinatniska stila Tpatntbam un ta
izmantojumu tekstu veidoSana (zinatniska teksta uzbive, argumentacija, teksta nofor-
meésanas prasibas, atsaucu veidosana, zinatniska stila izteiksmes lidzekli un gramatiskas
Tpatnibas, iesaiste diskusija), tacu citu macibu jomu kursos tiek attistitas un pilnveidotas
skoléna prasmes lasit un veidot savas nozares zinatniskos tekstus, pievérsot uzmanibu
zinatniska teksta struktras, metoZu izvéles un noformésanas, ka arl terminologijas
lietojuma Tpatnibam, tadé| svarigi planot So prasmju nostiprinasanu sazina ar latviesu
valodas skolotaju;

e videjas izglitibas pakapé skolénam jaspéj izmantot savas pamatizglitiba iegltas digita-
las iemanas un zinasanas tada méra, lai varétu tas brivi lietot art citos kursos; vidéjas
izglitibas pakapé tehnologiju macibu jomas - datorikas, programmésanas un dizaina
un tehnologiju - pamatkursos vidéjas izglitibas pakapé skoléni turpinas attistit pras-
mes tieSsaistes komunikacijas riku izmantosana liela apjoma tekstu strukturésanai, liela
cams visu kursu skolotajiem planot mérktiecigu digitalo prasmju izmantosanu sadarbiba
ar tehnologiju macibu jomas skolotajiem;

Vacu valodas kursu programma ieteikumi sadarbibai ar citam macibu jomam doti 6. pie-
likuma, atziméjot, kadi sadarbibas veidi iesp&jami visbiezak.

2. Stundu sadalijums/grafiks

Kursa sasniedzamo rezultatu apguvei, skolotajam svarigi izmantot daudzveidigas
macibu organizacijas formas, tai skaita, nozimigu dalu laika macibu procesa atvélot meérk-
tiecigi atbalstitam skoléna patstavigajam - pétnieciskajam, jaunrades vai sabiedriskajam -
darbam. Tadél macibu darbs stunda japlano sabalanséti, atvélot atbilstosu laiku skolotaja
meérktiecigi virzitam un atbalstitam skolénu patstavigajam darbam klasé, tai skaita, izman-
tojot skola vai kopiena pieejamos informativos resursus u. tml. Tikpat svarigi skolotajiem

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

izsverti planot un savstarpéji koordinét skolénu patstaviga darba apjomu un saturu arpus
macibu stundam, paredzot, ka skoléni arpus macibu stundas vidé€ji papildus pavadis aptu-
veni treSdalu no kursa macibu stundu skaita.

3. Dazadas macibu darba organizacijas formas

Vacu valodas kursu programma aiz katram valodas prasmju apguves limenim planota
macibu satura apraksta piedavatas ari papildiespéjas skoléna maciSanas pieredzes paplasi-
nasanai un padzilinasanai, pieméram, ieteikumi macibu ekskursijam, pétniecibas projektiem,
kas atbilst attiecigajam vecumposmam un pieméroti planotajam valodas apguves limenim.
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Macibu satura apguves norise

Saja sadala paradits, ka pakapeniski tiek sasniegtas standarta prasibas zina$anu apguvé,

izpratnes veido$ana, prasmju un vértibas balstitu ieradumu attistisana.

Macibu satura apguves norise svesvalodu (anglu, vacu, francu, krievu valodas) kursu

programmas aprakstita, grupé&jot planotos skolénam sasniedzamos rezultatus tris macibu

satura vienibas atbilstosi lielajam idejam:

valodas loma sabiedrib3;
teksts un tekstveide;
valodas sistéma.

Katras satura vienibas ietvara ieklauta $ada informacija:

apguves limenis un attiecigas macibu satura vienibas nosaukums (izcelts un iekrasots);
macibu satura vienibas apguves mérkis;

planotie skolénam sasniedzamie rezultati;

macibu satura apguves norise — nozimigakas skoléna darbibas atbilstosi katrai attiecigas
macibu satura vienibas sasniedzamo rezultatu apaksgrupai.

Planojot macibas, macibu satura vienibas (at3kiriba no citiem macibu priekSmetiem,

kuru macibu priek3metu programmu paraugi strukturéti tematos) apglistamas integréti.

Skolotajs izvélas tematu ka kontekstu atbilstosSu macibu satura elementu apguvei no katras
macibu satura vienibas.

Vacu valodas kursu apguvei ieteicamo tematu parskats ievietots 5. pielikuma. Pro-

gramma lietoto kodu skaidrojums pievienots 1. pielikuma.

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)
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Satura vienibas struktiras paraugs

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Visparigais apguves
[imenis

Teksts un tekstveide Valodas sistéma

Apguves mérkis - planoto skolénam sasniedzamo rezultatu kopums un apguves pamatojums.

Sasniedzamie rezultati

Zinas Prasmes

Apraksta nozimigakas temata apguves rezultata ieglitas zinasanas un izpratni par macibu
jomas lielajam idejam. lekavas noradits kods standarta attiecigas macibu jomas planoto
skolénam sasniedzamo rezultatu tabula, uz kuru lielo ideju attiecas konkréta zina.

Skoléna spéja koordinéti lietot zinasanas, prasmes un ieradumus jaunas, neierastas
situacijas. lekavas noradits kods no standarta attiecigas macibu jomas planoto skolénam
sasniedzamo rezultatu tabulas. Ja satura vieniba tiek sasniegts tabula minétais planotais
skolénam sasniedzamais rezultats pilniba, pirms koda ieklauta vienadibas zime.

Komplekss sasniedzamais rezultats leradumi

Macibu priekSmetam specifiskas un visparigas jeb caurviju prasmes, ko skoléns apgis
attiecigaja satura vieniba.

Vértibas balstiti ieradumi, kuru attistiSanai planots pievérst pastiprinatu uzmanibu attie-
cigaja temata.

Apguves norise - satura vieniba ieklauto planoto skolénam sasniedzamo rezultatu apguvei nepiecieSamas skoléna darbibas. Tabula veidota, grupé&jot apglistamos sasniedzamos rezul-
tatus un katrai sasniedzamo rezultatu apaksgrupai piedavajot nepiecieSamas skoléna darbibas. Tabula nav uzskaititas visas iespéjamas skoléna darbibas, noradits uzdevumu skaits,
vingrinasanas ilgums vai intensitate. Galvena uzmaniba pievérsta skoléna darbibu veidiem un batibai.

Apaksgrupas nosaukums Apaksgrupas nosaukums

Apaksgrupas nosaukums

Apaksgrupas nosaukums

Apaksgrupas nosaukums

Skoléna darbibas Skoléna darbibas

Skoléna darbibas

Skoléna darbibas Skoléna darbibas

Papildiespéjas - papildu idejas un ieteikumi, ka vél paplasinat un padzilinat skoléna macisanas pieredzi attiecigaja temata, (pieméram, ieteikumi macibu ekskursijam,

pétniecibas projektiem.)
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Svesvaloda (vacu valoda) -
visparigais apguves limenis (B1)



Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Vispdrigais
apguves limenis

Teksts un tekstveide

Valodas sistéema

Apguves mérkis: pilnveidot sazinas prasmes dazadas situacijas, izmantojot atbilstosus
sazinas lidzeklus informacijas apmainai un sava viedokla izteikSanai.

Sasniedzamie rezultati

Zinas Prasmes

e Dazadas situacijas valodai ir dazadas funkcijas (pieméram, sasveicinasanas,
iepazisanas, atvainosanas). (VSK.VS.Li.1.1.)

e Starpkultlru sazina var kombinét visas sev zinamas valodas mérka sasniegSanai.
(VSK.VS.Li.1.2)

e Daudzvalodu kompetence paplasina valodu lietotaja redzesloku. (VSKVS.Li.1.3.)

e Salidzina un apraksta savas valodu prasmes. (VSV.1.1.1))

e Izvélas vardus un teikumu konstrukcijas atbilstosi sazinas situacijai. (VS.V.1.1.2.)

e Veido vienkarsu aprakstu, secigi izklastot informaciju un savas domas. (VS.V.1.2.1.)

o Teksta atskir notikuma aprakstu no viedokla. (VS.V.1.2.2.)

e Apraksta savas emocijas klausitajiem saprotama veida. (VSV.1.2.3.)

e Grupu darba efektivi izmanto apgtstamo vacu valodu. (VSV.1.2.4.)

e Pielago dzimtas valodas sazinas stratégijas sazinas situacijai valoda. (VS.V.1.2.5.)

e Aktivi klausas un atbilstosi reagé uz diskusijas dalibnieku teikto. (VS.V.1.2.6.)

e Meklé citiem macibu priekSmetiem nepiecieSamo informaciju dazados avotos.
(VSV.1.3.1)

e Uzstajas auditorijas prieksa, precizi atbild uz jautajumiem, uzdod citiem dalibniekiem
atbilstosus jautajumus. (VSV.1.3.2.)
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Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Komplekss sasniedzamais rezultats leradumi

e Skaidro valodu lomu savas identitates izveidé. (=VS.V.1.1.1.)

e Skaidro, ka dalibnieku noltki ietekmé valodas lidzek|u izvéli. (=VSV.1.1.2.)

e Meklé nepiecieSamo informaciju svesvaloda, lai aprakstitu notikumu secibu, lidzibas
un atskiribas. (=VSV.1.2.1.)

e Sazina svesvaloda apraksta savu un citu pieredzi, spriez no konkréta uz visparigo
un no vispariga uz konkréto zinama situacija. (=VS.V.1.2.2.)

e Svesvaloda izsaka savas domas un emocijas, noskaidro citu cilvéku attieksmi.
(=VSV.1.2.3)

e Sadarbojas daudzvalodu vidé; meklé nepiecieSamos resursus savu mérku sasniegsanai;
izvérté savu sniegumu. (=VSV.1.2.4.)

e Uzsak, uztur/partrauc sazinu daudzvalodu konteksta, ievérojot verbalas un neverbalas
sazinas normas (pieméram, attalums, acu kontakts, poza). (=VS.V.1.2.5.)

e |Izsaka savu viedokli, piekriSanu vai nepiekrisanu, noskaidro citu viedoklus svesvaloda.
(=VSV.1.2.6)

e Lieto svesvalodas starpdisciplinariem macibu mérkiem (informacijas ieguvei, terminu
salidzinasanai). (=VS.V.1.3.1.)

e Izmanto valodu savu mérku (pieméram, profesionalo) sasniegsanai starptautiska
kontekst3 klatiené vai virtuala vide. (=VS.V.1.3.2.)

o Attista ieradumu sekmigi darboties daudzkultiiru, daudzvalodu un digitalaja vide,
izmantojot daudzveidigas sazinas stratégijas un dazadu valodu resursus - atbildigs
sabiedribas dalibnieks. (Tikums - solidaritate, vertiba - cilvéka ciena)

e Attista ieradumu veidot cienpilnas attiecibas, sadarbojas ar citiem cilvékiem, izturoties
ar cienu pret dazadu kultdru parstavjiem un vinu tradicijam un izvairoties no cilvéeku
ricibas stereotipiskas vértésanas - atbildigs sabiedribas dalibnieks. (Tikums -
tolerance, vértiba - kultdra)
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Skoléna nozimigdkds darbibas macibu satura apguvei

Informacijas sniegsana
un noskaidroSana

e uzdod jautajumus, lai iegltu
detalizétu informaciju

e sameklé uzdevuma izpildi-

Sanai nepieciesamo infor-

maciju interneta un dalas

ar to ar klasesbiedriem
atrod un apkopo informa-
ciju no dazadiem avotiem
meklé un atzimé teksta/
tabula notikumu secibu

e reagé uz neprecizu
informaciju (pieméram,

Ich kann auf ein paar andere
... verweisen)

e apraksta savas sajltas
(pieméram, vizualas,
audialas, smarzas un garsas
sajatas)

Attieksmes pausana
un izzinGsana

e formulé secinajumus par

apspriesto tematu

pauz kritiku (pieméram,

Mit deinem Vorschlag bin ich
nicht ganz einverstanden.

Ich méchte gern vorschlagen,
dass wir... Ich halte es fiir
dufSerst problematisch, dass ...)
pauz savu attieksmi,
izvéloties klausitajam/
lasttajam piemérotu leksiku
un gramatiskas konstrukcijas
(pieméram, Schade, dass du
den Ausflug abgesagt hast, ich
habe mich so darauf gefreut.)
pauz neizpratni, Saubas,
baZzas, satraukumu
(pieméram, Ich weif3 es
wirklich nicht ... Es kénnte sein,
aber ... Mir scheint, dass ...

Ich wiirde lieber...)

izmanto dazadas kognitivas
stratégijas, lai atskirtu
viedoklus no argumentiem
plano radosa uzdevuma
veiksanas solus (piemé&ram,
izvérté dazadu resursu
izmantosanas iespéjas)
klausoties ierakstus, uztver
dazadus runataju viedoklus
un attieksmes

Ricibas planosanaq, izvéle un
vértésana

piedava ricibas planu (pieméram,

An deiner Stelle wiirde/hditte ich ...

Hast du dariiber nachgedacht, ...?)
novérté kada cita ricibas planu,
ieteikumus (pieméram, Ich weif3 es nicht
wirklich. Ich vermute/glaube, dass ..., aber
bin mir nicht sicher. Es kénnte sein, aber ...)
atbalsta piedavato ricibas planu
(pieméram, Dies ist derzeit die beste
Option.)

pieprasa skaidrojumu par ricibu (piemé-
ram, Kannst du mir sagen, warum ...;

Ich verstehe nicht wirklich, warum ...?)
paskaidro savu ricibu (pieméram,
Ehrlich gesagt ... Darum/Deshalb bin ich
flir/gegen ...)

plano rado$a uzdevuma veik$anas
procesu (pieméram, izvérté dazadu
resursu izmantosanas nepiecieSamibu,
sadala uzdevumu dalas)

kopa ar klasesbiedriem apsprieZ valodas
prasmju attistiSanas iespé&jas un veidus
kopa ar klasesbiedriem salidzina savas
valodas prasmes dazadas valodas
(pieméram, izmantojot EVP)

plano savas darba grupas darbu: cik ilgs
laiks bls nepiecieSams darba veiksanai,
kuram pienakumam bis nepiecieSams
vairak laika un kapéc

plano celojumu, izpétot informaciju
dazados avotos un attélojot celojuma
marsrutu grafiski

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Saviesigas sarunas

e izrada interesi (pieméram,
Oh, tut mir leid ...)

e izsaka komplimentus
(pieméram, Es sieht
fantastisch aus! Ich finde
es genial. Das sieht wirklich
gut aus.)

Sazinas uzsaksana,
uzturésana un labosana

e uzruna kadu nepazistamu
cilvéku (pieméram, Ich glaube
nicht, dass wir uns mal getroffen
haben.)

e atvainojas, izmantojot
atbilstosas frazes un teikumu
konstrukcijas (pieméram,

Ich weifs nicht, was ich sagen soll.
Es tut mir wirklich leid. Ich werde
dafiir sorgen, dass es nicht noch
einmal passiert.)

e maina sarunas tematu (piemé-
ram, Konzentrieren wir uns auf ...)

e paskaidro (pieméram, Was ich
damit meine, ist ...)

e |Gdz skaidrojumu (pieméram,
Was meinst du mit ...?)

e partrauc sarunbiedru
(pieméram, Entschuldigung, kann
ich bitte nur sagen, ...? Wenn ich
flir einen Moment unterbrechen
diirfte?)

e reagé uz partrauksanu sarunas
laika (pieméram, Wenn Sie mich
bitte ausreden lassen kénnten.
Ich wollte nur sagen, dass ....
Entschuldigung, aber kénntest du
mir einfach zuhéren?)

e vada diskusiju (pieméram, In der
heutigen Debatte geht es um ...
Vielen Dank, lassen wir uns jetzt
auch andere Meinungen anhéren.)
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Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Vispdrigais

_ ) Valodas sistéema
apguves limenis

Valodas loma sabiedriba

Apguves mérkis: pilnveidot prasmi klausities un lasit ar izpratni dazadu veidu tekstus,
pievérsot uzmanibu teksta galvenajai domai, detalam un uzbivei; izmantot apgltas

zinasanas, lai veidotu savus tekstus.

Sasniedzamie rezultati

Zinas Prasmes

e Katram tekstam ir savi, tam raksturigi verbalie un neverbalie valodas lidzekli. e |zmanto dotos kritérijus, lai atpazitu stereotipus, analizé stereotipus filmas un tekstos.
(VSK.VS.Li.2.1) (VSV.2.1.1)

e Lasot un klausoties dazadus tekstu veidus, ir nepiecieSamas dazadas stratégijas. e Analizé dazadu kultlru parstavju Zestus un mimiku videoierakstos. (VS.V.2.1.2.)
(VSKVS.Li.2.2) e Nosaka teksta veidu un tam piemérotas klausisanas un lasisanas stratégijas.

e Teksta veidosana autors izmanto sev pieejamos valodu resursus, lai sasniegtu (VSV.2.2.1)
savu meérki. (VSK.VS.Li.2.3.) o Atskir dazadus teksta veidus un Zanrus. (VS.V.2.2.2.)

e Parbauda teksta ietverto informaciju, salidzinot to ar citiem tekstiem, izdara
secinajumus. (VSV.2.2.3.)

e |zmanto dzimtaja valoda iegiitas zinasanas par funkcionalajiem stiliem un stilistiskajiem
lidzekliem, lasot vai klausoties tekstus vacu valoda. (VS.V.2.2.4.)

e Sakarto idejas teksta lasitajam viegli uztverama veida. (VSV.2.3.1.)

e Strada grupa, atbalsta citu dalibu kopiga teksta veidosana. (VSV.2.3.2.)

e Parlasa savu tekstu vairakas reizes un péc nepieciesamibas to labo, pievérsot
uzmanibu dazadiem aspektiem: saturam, teksta uzbuvei, valodas lietojumam.
(VSV.2.3.3)

e Rada auditorijai un sazinas mérkiem piemérotu tekstu, uzlabo to, nemot véra
ieteikumus, publisko savu tekstu. (VS.V.2.3.4.)
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Pamana un komenté dazadu valodu elementus tekstos, filmas, videomaterialos.
(=VSV.2.1.1)

Daudzvalodu vidé pamana un komenté atskiribas neverbalajos sazinas lidzek|os,
pieméram, filmas, videomaterialos. (=VSV.2.1.2.)

Lasa un klausas ar izpratni, izmanto atbalstu, izvéloties savam mérkim atbilstosu
stratégiju (pieméram, caurskata, parliko, nosaka teksta mérki, nepieciesamibas
gadijuma iztulko). (=VSV.2.2.1.)

Salidzina tekstu uzbivi dazadas valodas; apraksta un skaidro grafiskos tekstveides
[tdzeklus (pieméram, kartes, tabulas, shémas, attélus). (=VSV.2.2.2.)

Salidzina aprakstosu tekstu saturu un izmanto iegito informaciju savu tekstu
veido3ana svesvaloda. (=VSV.2.2.3.)

Nosaka dazadu tekstu formalitates [imeni un funkcionalo stilu svesvaloda (pieméram,
salsinajumi un Zargona vardi sarunvaloda, terminu lietojums lietisko rakstu valoda).
(=VSV.2.24)

Plano rakstisku vai mutisku tekstu svesvaloda (virsraksts, ievads, iztirzajums,
nobeigums); veido tekstu, izmantojot saistitajvardus (pieméram, “pirmkart”, “otrkart”,
“visbeidzot”). (=VSV.2.3.1.)

Kopigi veido tekstus svesvaloda, izmanto savas un citu idejas, lai papildinatu teksta
saturu un uzlabotu ta formu; izsaka savu viedokli par citu veidotiem tekstiem

un argumenteé to. (=VSV.2.3.2.)

Izvérté savu tekstu svesvaloda, plano turpmako darbibu teksta kvalitates uzlabosanai;
redigé un pilnveido tekstu atbilstosi valodas normam (t. sk. izmantojot informacijas
un komunikaciju tehnologijas [IKT] rikus). (=VS.V.2.3.3.)

Publisko pasa raditus tekstus sazinas situacijai piemérota valoda; nem véra
atgriezenisko saiti; uzdod jautajumus citiem prezentétajiem. (=VS.V.2.3.4.)

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Komplekss sasniedzamais rezultats leradumi

e Attista ieradumu bat zinatkaram un intelektuali atvértam, lasot/klausoties un
analizéjot dazadus tekstus - lietpratéjs izaugsmé. (Tikums - gudriba, vértiba - darba
tikums, cilvéka ciena)

o Attista ieradumu eksperimentét, improvizét, tiekties péc jaunas pieredzes, veidojot
dazadus tekstus - radoss darit3js. (Tikums - drosme, vértiba - briviba)
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Skoléna nozimigakds darbibas mdcibu satura apguvei

Klausisands: apgust runata
teksta uzbives pamatus un

informdcijas organizacijas
principus

e uzzina teksta virsrakstu/
tematu, formulé hipotétiskus
jautajumus par teksta saturu,
klausas un parbauda savu
hipotézi

e skatas filmas fragmentu,
klausas un atzimé uzdevuma
nosacijumiem atbilstoSo

e klausas, atlasa dazadu veidu
video/audio ierakstus, salidzina
tajos atainotos notikumus un
stereotipus, izmantojot dotos
kritérijus

e salidzina filmas redzamas
sasveicinasanas formas
dazadas kultdras, noskaidro
atskirtbu iemeslus

LasiSana: apgust rakstita
teksta uzbaves pamatus un
informacijas organizacijas
principus

e |asa un nosaka teksta veidu
(pieméram, stasts, eseja,
véstule, recenzija)

o lasa un meklé teksta vardus,
kas atbilst uzdevuma dotajam
definicijam (pieméram,
sinonimus)

e |lasa komentarus timeklIi un
analizé autoru viedokli

e |asa un salidzina teksta paustos
viedoklus un faktus

e analizé gramatas/filmas eso$os
sievieSu un virieSu télus un
salidzina vinu lomas sabiedriba
(pieméram, profesijas,
atalgojumu, statusu)

o |asa tekstu un ieraksta savu
lastjumu, atskano ierakstu
klasé un klasesbiedri pieraksta
galveno domu

e |asa un péta dazadus uzrakstus
un geografiskus nosaukumus,
kopigi analizé to izcelsmi un
salidzina to Tpatnibas dazadas
valodas

Runasana - monologs:
macas izteikt savas domas
publiska vidé

o veido detalizétu aprakstu/
stastijumu, secigi izklastot
jautajumus

e pauZ un pamato savus uzskatus
un viedokli, stradajot grupa

e sagatavo runas tekstu, to
izmégina dazadas auditorijas
(pieméram, klasé, majas) un
noveérté, kas uzlabojams

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Runasana - dialogs: macas
piedalities saruna

o veido stastus/intervijas/
diskusijas atbilstosi uzdevuma
dotajai shémai (pieméram,
vienojoties par problémas
risinajumu)

e jesak, uztur un pabeidz
divpuséju sarunu par tematiem
no sava interesu loka

e kopa ar klasesbiedriem
apspriez sagatavotas
prezentacijas, nepiecieSamos
uzlabojumus

RakstiSana: veido tekstus
atbilstosi vacu valodas
tekstveides principiem

strukturé idejas (pieméram,
izmanto domu karti: veido
atzarus ar galvenajiem
tematiem, savieno to ar
apakstematiem, pieraksta
balstvardus)

veido detalizétu aprakstu
(pieméram, apraksta kadas
darbibas norisi vai kadu
svarigu notikumu), izmantojot
uzdevuma dotos balstvardus
veido tekstu (pieméram,
véstuli, viedokla eseju),
ievérojot dotos teksta uzbives
kritérijus

raksta tekstu un novérté to péc
pasraditiem kritérijiem
uzraksta tekstu un izveido
satura raditaju, tabulas,
grafikus, veido tabulu indeksu
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Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Vispdrigais

_ ) Valodas loma sabiedriba Teksts un tekstveide
apguves limenis

Apguves mérkis: izmantot vacu valodas leksiku un gramatiku, ortografiju
un interpunkciju atbilstosi saviem mérkiem.

Sasniedzamie rezultati

Zinas Prasmes

e Valodas lietotaja kompetences limeni dazadas valodas ir atskirigi (VSK.VS.Li.3.1.) Izmanto kognitivas stratégijas savu valodas prasmju uzlabosSanai (salidzina dzimtas

e Dazadas valodas ir iespéjamas dazadas skanu kombinacijas, intonacijas un vardu un vacu valodas sintaksi, leksiku, morfologiju un fonologiju). (VS.V.3.1.1.)
savienojumu veidi (VSK.VS.Li.3.2.) Izvérté macibu materialu atbilstibu savam valodas apguves limenim. (VS.V.3.1.2.)

e Sazina ir iesp&jama art ar nepilnigam fonétikas, leksikas un sintakses zinasanam Atdarina sarunbiedra izteiksmes formu, pauzot atbalstu. (VS.V.3.2.1.)
svedvaloda. (VSK.VS.Li.3.3.) Izmanto zinasanas par morfémam, lai izvirzitu hipotézi par nezinama varda nozimi,
gramatisko formu un funkciju. (VS.V.3.2.2.)

e Saskano vardus, frazes, virsteikumus un paligteikumus. (VS.V.3.2.3.)

e |zvélas saviem mérkiem atbilstosu datubazi/vardnicu. (VS.V.3.2.4.)

e Pamana lidzibas un atskiribas dazadu valodu intonacijas un ritmos. (VSV.3.2.5.)

e Saskata sakaribas starp teikumiem sava teksta, un tos savieno ar piemérotiem
saistvardiem. (VS.V.3.3.1.)

e Salidzina dazadus valodas lidzeklus, kas tiek izmantoti, pieméram, laika izteikSanai.
(VSV.3.3.2)
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Komplekss sasniedzamais rezultats leradumi

e Izmanto valodu apguves stratégijas savu prasmju uzlabosanai. (=VSV.3.1.1.)

e Verté savas un klasesbiedru svesvalodas zinasanas; izvélas piemérotus macibu
[tdzeklus un materialus savu valodas prasmju attistibai. (=VS.V.3.1.2.)

e Pamana cilvéka izrunas Tpatnibas un izprot tajas ietverto informaciju; ievéro
apglstamas valodas runas un rakstu normas; izvélas situacijai atbilstosu izrunu.
(=VSNV.3.2.1)

e Izmanto zinasanas par vardu dalam, lai atklatu nezinamo vardu nozimi. (=VS.V.3.2.2.)

e Skaidro dazadu vardu lomu teikuma, vardu saskanosanas un saistijuma veidus
svesvaloda. (=VS.V.3.2.3.)

e Izmanto profesionalas datu bazes un vardnicas (t. sk. virtualaja vidé), lai papildinatu
savu vardu krajumu; radosi lieto savu vardu krajumu sazina svesvaloda. (=VS.V.3.2.4.)

e Sava runa un rakstos izmanto svesvalodas ritmu un intonaciju, lieto pauzes un
interpunkciju atbilstosi valodas normam. (=VS.V.3.2.5.)

e Izmanto zinasanas par gramatiskam konstrukcijam, lai saprastu un veidotu runu
un rakstus sava interedu joma. (=VS.V.3.3.1))

e Salidzina valodu sistémas (skanas, vardus, teikumus); atrod kopigo un atskirigo
ar zinamajam valodam. (=VS.V.3.3.2.)

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

o Attista ieradumu uztvert klGdas ka iespé&ju izaugsmei, uzlabojot fonétikas, leksikas
un sintakses zinasanas - lietpratéjs izaugsmé. (Tikums - gudriba, vértiba - kultdra)

e Attista ieradumu pasizpausties un uzdrosinas git jaunu pieredzi, lietojot apgttas
valodas skanu kombinacijas, intonacijas un vardu savienojumus - personiba ar
pasapzinu. (Tikums - drosme, vértiba - latviesu valoda)
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Skoléna nozimigdkds darbibas macibu satura apguvei

Skana/burts

e ievéro atskiribas starp
Vacijas, Austrijas un
Sveices vacu valodas
izrunu un rakstibu

e salidzina garos un isos
patskanus/balsigos un
nebalsigos lidzskanus,
divskanus un to rakstibu
(pieméram, eu=du),
parskanu izrunu un
rakstibu (pieméram,
d=ae; li=ue; 6=oe)

Vards

lieto tematam atbilstosu leksiku

atpazist, atskir un lieto darbibas vardu laikus: tagadne, nakotne
(Futur I), pagatne (Perfekt, Prdteritum un Plusquamperfekt)
atpazist, atskir un lieto darbibas vardus véléjuma izteiksmé
(pieméram, hdtte, wdre, wiirde + Infinitiv)

atpazist, atskir un lieto darbibas vardus ar neatdalamajiem
priedékliem, lieto tos vienkarsaja un saliktaja tagadné
(pieméram, gewinnen, verlieren, gefallen, bekommen, verstehen)
atpazist, atskir un lieto darbibas vardus cieSamaja karta Passiv
(pieméram, Die Aktionen werden geplant)

e atpazist, atskir un lieto modalos darbibas vardus

atpazist, atskir un lieto darbibas vardus ar prievardiem
(pieméram, denken + an, sprechen + liber)

salidzina artikulus un identificé formas visos locijumos
(pieméram, das Kind - dem Kind)

atpazist, atskir un lieto lietvarda vienskaitla un daudzskaitla
formas visos locijumos

darina lietvardus ar izskanam -heit, -keit, -ung, -schaft, -nis
(piemé&ram, die Sicherheit, die Freundlichkeit, die Ubernachtung,
die Landschaft, das Erlebnis, die Erlaubnis)

lieto 1pasibas vardus péc noteikta, nenoteikta artikula vai bez ta
veido Tpasibas vardus ar izskanam -lich, -ig, -isch (pieméram,
Freund - freundlich, Ruhe - ruhig, Kritik - kritisch) un lieto tos
lietu un personu aprakstos (pieméram, praktisch, gemiitlich,
ruhig)

atpazist, atskir un lieto 1pasibas vardus vienskaitla un
daudzskaitla formas visos locijumos

atpazist, atskir un lieto 1pasibas vardus parakaja un visparakaja
pakapé unsalidzina kopigo un atskirigo ar ieprieks apgtto
(pieméram, die Beine sind krdftiger - krdftigere Beine)

atpazist, atskir un lieto nenoteiktos vietniekvardus einer, keiner,
jemand, niemand visas formas (pieméram, jemand - jemanden -
jemandem)

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Teikums

e atpazist, atskir un lieto darbibas vardu divas nenoteiksmes formas ar un
bez “zu”

e atskir un ievéro intonacijas, uzsvaru un ritma atskiribas salidzinajuma
ar dzimto valodu

e ieraksta savu runu vacu valoda un noklausas, salidzina tas skanéjumu ar savas
runas ierakstiem citas valodas

e izvélas atbilstosu vardu kartibu vienkarsos un saliktos teikumos un paskaidro
savu izvéli

e salidzina faktu un procesu aprakstus pagatné: vienkarsa pagatne (pieméram,
Ich besuchte diesen Ort vor zwei Jahren. Er arbeitete dort), salikta tagadne
(pieméram, Ich habe gerade eine Renovierung durchgefiihrt.)

e atpazist, atskir un lieto cieSamo kartu aizstajosus formuléjumus (pieméram,
man baut, ist nicht finanzierbar, Idsst sich nicht entscheiden)

e salidzina faktu un procesu aprakstus nakotné: vienkarsa nakotne (pieméram,
Ich werde das machen.); lai izteiktu nodomus un planus (pieméram, Ich werde
Arzt.); vienkarsa tagadne, lai izteiktu konkrétus planus (pieméram, Ich fliege im
Mai in die USA.), vienkarsa tagadne par regulariem notikumiem noteikta laika
(pieméram, Der Zug fdhrt um 7 Uhr.)

e salidzina daramas un ciesamas kartas lietojumu (pieméram, Ich kann es nicht
l6sen./Es kann nicht gelost werden.)

e atpazist, atskir un lieto cieSamo kartu pagatné un tagadné (pieméram,

Das Haus wird gebaut. Das Haus wurde gebaut.)

e uzdod jautajumus par faktiem un procesiem: netiesa runa, paligteikumi ar
saikliem ob, wer, was, wo (pieméram, Anna méchte wissen, ob der Wettbewerb
stattfindet. Sie hat gefragt, wer daran teilnehmen kann/was gemacht wird/wo sich
die Teilnehmer treffen.)

e pauz noZélu vai atvieglojumu: nosacijuma paligteikumi (véléjuma izteiksme
pagatné) (pieméram, Wenn ich nicht dort gewesen waire, ...)

e piedava risinajumu: nosacijuma paligteikumi (vél&juma izteiksme) (pieméram,
Wenn wir éffentliche Verkehrsmittel benutzen wiirden, ...)

e raksturo objektus un personas, veidojot apzimétaja paligteikumus ar der, die,
das, deren, dessen, denen, (pieméram, Die Zuschauer, denen die Auffiihrung nicht
gefallen hat, verliefSen das Theater.)
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Skana/burts

Vards

e precizé daudzumu: lieto nenoteiktos skaitla vardus viele,
mebhrere, einige, manche, wenige visos locijumos (pieméram,
einige Jugendliche, einiger Jugendlichen, einigen Jugendlichen)

e atpazist, atskir un lieto personu vietniekvardus (ich, du, er, sie,
es, wir, ihr, sie, Sie) visos locijumos

e atpazist, atskir un lieto piederibas vietniekvardus (mein/e,
dein/e, sein/e, ihr/ihre, unser/e, euer/eure) nominativa un
akuzativa

e atpazist, atskir un lieto laika norades: prievardi seit, in, vor,
nach, ab

e atpazist, atskir un lieto prievardus ab, an, bei, nach, bis, wegen,

trotz, wdhrend, statt, innerhalb, auBerhalb (pieméram, wegen

seiner Freundin, trotz des Zeitmangels)

veido un radosi lieto pronominalos apstakla vardus (pieméram,

worauf, darauf, wofir, daftir)

formulé parliecibas pakapi par saviem nakotnes planiem,

izmantojot apstakla vardus: bestimmt, sicherlich, vermutlich,

vielleicht, wahrscheinlich

no konteksta izsecina homofonu rakstibu (pieméram,

Meer - mehr, sie - sieh)

lieto laika jédzienu: datums, gadskaitli (pieméram, Ich bin 2000

am ... geboren)

e lieto prievardus ar dativu un akuzativu (pieméram, in den Wald
gehen/im Wald sein)

e veido vietas un veida apstaklus, izmantojot prievardus in, an,
von, zu, bei, mit (pieméram, in der Stadt, am Bahnhof, vom Markt
zur Post)

e lieto salidzinajuma vardus: genauso, so grof3, wie, als

e izdoma3, ieraksta un uzlabo balstvardus meklésanas lodzina

e salidzina gramatikas terminus dazadas valodas

veido tekstu, izmantojot sinonimu vardnicu

analizé vardu uzbuvi, lai noteiktu vardskiru

iztulko vardu, izmantojot dazadas digitalas vardnicas, salidzina

tulkojumus un izvélas labako

e izméra savu vardu krajumu ar testu palidzibu

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Teikums

e pauz gribu/vélmi rikoties, ricibas nolku: konstrukcijas um ... zu, ohne ... zu,

statt ... zu (pieméram, Ich méchte ein neues Handy, um mich mit meiner deutschen
Freundin zu unterhalten.)

raksturo darbibas laiku attieciba pret citam darbibam, to secibu: laika apstakla
paligteikumi ar saikliem wenn, als, bevor, nachdem, sobald, bis, seit, wédhrend
(pieméram, Nachdem sie ausgeruht hatte, gingen sie weiter.)

atklaj célonus un raksturo darbibas apstaklus un sekas: salikti teikumi ar saikliem
da, weil (pieméram, Da ich den Bus verpasst habe, kam ich mit Verspdtung. Ich bin
nicht gekommen, weil der Bus eine Panne hatte.) un apstakla vardiem deshalb,
deswegen, darum (pieméram, Paul hat am Nachmittag Training, deshalb kann er
nicht am Ausflug teilnehmen.) un ievéro vacu valodai raksturigo vardu kartibu.
uzdod jautajumus par konkrétam lietam vai personam, izmantojot darbibas
vardus ar prievardiem: konstrukcijas wo + (1) + prievards vai prievards + jautajamais
vards (pieméram, Ich habe ein tolles Jahr in Deutschland verbracht, woran ich mich
immer erinnern werde.)

atbild uz konkrétiem jautajumiem, lietojot teikumus ar darauf, dartiber, darum
(pieméram, Dartiber solltest du dir keine Sorgen machen, ich habe das schon
erledigt.)

salidzina gramatiskas konstrukcijas dazadas valodas

salidzina interpunkcijas lietojumu savos un citu tekstos

meérktiecigi izvélas tekstus patstavigai lasisanai, lai apgttu sev nepiecieSamo
valodas struktdru lietojumu

uzlabo savas un citu prezentacijas, apspriez attéliem izmantojamas atsauces
tiessaisté un slaidu veidosanas noteikumus

atskir un klasificé dazadu teikumu veidus: stastijjuma, jautajuma, pavéles,
izsaukuma un lieto tiem raksturigu intonaciju

salidzina, vai vardu skaits (frazes garums) norada uz formalu/neformalu sazinas
veidu

e popularzinatnisku rakstu parveido vienkarsa stastijuma
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Papildiespéjas

Projektu tematu pieméri

1.
. Ka izvéléties drosu un veseligu partiku?

N 0NN DWW

T N S O Y
o NN WN RO

Budzeta planosanas riku izvéle internetbankas/interneta.

. Briva laika pavadisanas iespéjas musu pilséta/novada.

. Veidojam reklamu par savu skolu/pilsétu/novadu/valsti.
. lzgudrojumi, kuri nenoveco.

. Dzive péc 10 gadiem.

. Ka celot drosi?

. Ko més ieglistam vai zaudéjam, lasot tulkoto dailliteratru?
. Virtualas ekskursijas veidosana.

. Piedzivojumu tdrisms: plusi un minusi.

. Nacionalie vai starptautiskie svetki?

. Vides projekti masu skola/pilséta/novada/valsti.

. Mans ieguldijums dabas aizsardziba.

. Ko es mainitu savas skolas teritorija?

. ledzivotajiem draudziga pilséta.

. Mans elks kultdra.

. Manu vértibu top 5.

. Gérbsanas etikete.

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Projekta norise:

patstavigi izvélas/formulé tému un kopigi apsprieZ darba gaitu un vértésanas kritérijus;
grupa/klasé vienojas par katra kritérija vértibu;

apspriez un sadala lomas grupas prezentacijai;

mekl€, analizé, atlasa, sistematizé un apkopo materialus prezentacijai;

kopigi gatavo grupas prezentaciju;

izmégina grupa (grupas prezentaciju);

grupa/klasé apspriez, ko vajadzétu uzlabot;

labo/uzlabo/papildina/pilnveido;

prezenté visai klasei;

uzklausa skolotaju un/vai klasesbiedru vertéjumu un ierosinajumus atbilstosi
izvélétajiem kritérijiem;

analizé savu/klasesbiedru/citu grupu sniegumu atbilstosi izvélétajiem kritérijiem,
ierosina uzlabojumus.
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Svesvaloda | (vacu valoda) -
optimalais apguves limenis (B2)



Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Optimalais

_ ) Teksts un tekstveide Valodas sistéema
apguves limenis

Apguves mérkis: uztvert kompleksu informaciju svesvaloda un izmantot to atbilstosi
saviem sazinas mérkiem, izklastit, pamatot un aizstavét savu viedokli par dazadiem
tematiem.

Sasniedzamie rezultati

Zinas Prasmes

e Dazadas situacijas valodai ir dazadi formalitates limeni. (VSK.VS.Li.1.1.)

o Starpkultlru sazina kopiga mérka sasniegSanai var noskaidrot un izmantot
sarunbiedriem zinamas valodas. (VSK.VS.Li.1.2.)

o Informacija par konkrétu tematu dazados avotos var bt atskiriga. (VSK.VS.Li.1.3.)

Izskaidro ar dazadu valodu lietojumu saistitus parpratumus sazina. (VS.0.1.1.1.)

Izprot sazinas daltbnieku vardu un teikumu konstrukcijas izvéles iemeslus. (VS.0.1.1.2.)

Meklé informaciju dazados avotos/dazadas valodas un apkopo to. (VS5.0.1.2.1.)

Teksta atrod konkrétus un visparigus izteikumus. (VS.0.1.2.2.)

e Atpazist un apraksta citu cilvéku emocijas un to iespéjamos iemeslus. (VS.0.1.2.3.)

e Prot no darba uzdevuma izsecinat solus un sakartot tos logiska seciba, sadalit grupas
dalibnieku lomas un noformulét darbibas vértésanas kritérijus. (VS.0.1.2.4.)

e Pieméro savas valodas stilu sazinas kontekstam. (VS.0.1.2.5.)

o Aktivi klausas un atbilstosi reagé uz diskusijas dalibnieku teikto un apkopo diskusijas
rezultatus. (VS.0.1.2.6.)

e Izmanto apguto valodu resursus savu mérku sasniegsanai. (VS.0.1.3.1.)

e Uzstajas, precizi un izsmelosi atbild uz jautajumiem, uzdod citiem dalibniekiem vinu

prezentacijas saturam atbilstosus jautajumus. (VS.0.1.3.2.)
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Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Komplekss sasniedzamais rezultats leradumi

e Analizé valodu lomu savas identitates izveidé; skaidro pretrunas un neskaidribas
daudzvalodu sazina. (=vVS.0.1.1.1.)

¢ Analizé un skaidro sazinas situacijas dalibnieku lomas un noldkus (ari dailliterattira
un publicistika). (=VS.0.1.1.2.)

e Mérktiecigi meklé nepiecieSamo informaciju svesvaloda, lai izskaidrotu notikumu
célonsakaribas. (=vS.0.1.2.1.)

e Izmanto atbilstoSus svesvalodas lidzeklus, lai formulétu secinajumus, spriestu
no konkréta uz visparigo un no vispariga uz konkréto dazadas sazinas situacijas.
(=vS.0.1.2.2))

e Svesvaloda izsaka savas emocijas un pamato savas domas; noskaidro citu cilvéku
attieksmi un tas iemeslus. (=VS.0.1.2.3.)

e Kopigi plano un 1steno daudzvalodu projektu; meklé un apkopo nepieciesamos
resursus grupas mérku sasniegsanai; izvérté savu un citu sniegumu. (=VS.0.1.2.4.)

e Lieto daudzveidigas sazinas stratégijas un ievéro valodas normas daudzvalodu
konteksta, lai uzsaktu, uzturétu sazinu un nesaprasanas gadijuma to atjaunotu.
(=vS.0.1.2.5))

e Piedalas diskusijas, pauz savu viedokli, piekrisanu vai nepiekrisanu, noskaidro citu
viedoklus un to pamatojumu svesvaloda. (=VS.0.1.2.6.)

e Lieto svesvalodas starpdisciplinariem macibu mérkiem; izmanto dazadus resursus
(pieméram, izglitojosus videoierakstus, popularzinatniskus rakstus). (=vS.0.1.3.1.)

e Piedalas starptautiskas debatés un konferencés par sev intereséjosiem tematiem
klatiené vai virtuala vidé. (=vS.0.1.3.2.)

e Attista ieradumu uzklausit un iedzilinaties dazados viedoklos, parliecibas, kultdras,
iejltas otra pardzivojumos un sniedz atbalstu, sazinoties ar dazadu valodu
lietotajiem - atbildigs sabiedribas dalibnieks. (Tikums - solidaritate, vértiba - cilveka
ciena)

e Attista ieradumu bat zinatkaram un intelektuali atvértam, pétot dazadus resursus
dazadas valodas, lai papildinatu zinasanas par plasu tematu loku - lietpratéjs izaugsmé.
(Tikums - centiba, vértiba - darba tikums)
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Skoléna nozimigakas darbibas mdcibu satura apguvei

Informacijas

sniegSana un
noskaidroSana

e parfraze pasa vai kada
cita teikto/rakstito
(pieméram, Ich weif3
nicht, wie ich es genau
sagen soll, aber ...)

definé internaciona-
lismus (pieméram,

Ein Stereotyp ist ein hdufig
vorkommendes und gleich
bleibendes Muster.)

|Gdz sarunbiedram/meklé
teksta konkrétu un
detalizétu izskaidrojumu
(pieméram, Ich bin mir
nicht sicher, was du
wirklich meinst ...)
mekl€jot informaciju,
izvélas no pieejamajiem
resursiem atbilstoso
parbauda apgalvojuma
ticamibu, izmantojot
dazadas stratégijas un
avotus

salidzina informaciju

no dazadiem avotiem,
atrod Iidzigo un atskirigo,
formulé secinajumus
analizeé verbalo un
neverbalo sazinas
lidzeklu atbilstibu
kontekstam

Attieksmes pausana un
izzindsana

salidzina gramatas/filmas varonu
rictbu un emocijas

pauZz savus iespaidus par kadu noti-
kumu/pasakumu (pieméram, Es war
eine aupergewdhnliche Leistung.)

|Gdz sarunbiedram pamatot savu
viedokli (pieméram, Kénnten Sie lhre
Meinung begriinden? Kénnten Sie bitte
Ihre Position argumentieren? Begriinde
bitte deinen Standpunkt.)

izsaka pretargumentus (pieméram,
Ich stimme schon zu, aber ...; Vielleicht
hast du recht, aber andererseits ...)
izsaka noZelu (pieméram, Wenn ich
nur ... hétte/nicht hdtte; Ich wiinschte,
ich hdtte ...)

pauz ceribu (pieméram, Vielleicht ist
noch nicht alles verloren. Vielleicht
kénnen wir etwas tun, bevor es

Zu spdt ist.)

izsaka neapmierinatibu, parmetumu
(pieméram, Du solltest ...)

analizé sarunbiedra teikto (piemé-
ram, Tpasibas vardu izveéli, teikumu
garumu)

nofilmé kadu cilvéku vina darbavieta
énu dienas laika un analizé vina
pienakumus

analizé autoru paustas idejas
socialaja reklama

analizé stereotipu ietekmi uz sarun-
biedru paustajiem viedokliem

Ricibas planosanag, izvéle un vértésana

e paskaidro savas ricibas motivus (pieméram,
Ich spreche dartiber, weil ...)
e piedava alternativu risinajumu (pieméram,
Warum kénnten wir nicht ...?)
e izsaka komplimentus par citu ierosinajumiem
(pieméram, Es ist absolut erstaunlich!)
e apspriez darba novértésanas kritérijus, patstavigi
izstrada savu kritériju sistému, argumentée
to, salidzina kritériju sistémas, novérté savu/
klasesbiedru darbu péc sagatavotajiem kritérijiem,
izvélas efektivako kritériju sistému
atliek lemuma pienemsanu (pieméram, Lass uns
dartiber schlafen und morgen entscheiden.)
vienojas par kompromisu/pauz piekrisanu
(pieméram, Ich denke, du kénntest ... Ok, du hast
mich lberzeugt.)
parliecina par nepieciesamo ricibu (pieméram,
Ist es nicht sinnvoller, ... ? Da sollte man sich doch
einigen ...)
apzina Latvijas dalibu dazadas starptautiskas
organizacijas, plano savas iespéjas piedalities
sadarbibas veicinasana ar citam zemém
izseko kada notikuma atspogulojumam dazadu
zemiju laikrakstos, apkopo faktus tabulas/grafikos,
izsaka minéjumus par notikumu turpmako gaitu
e nofilmé vacu valodas stunda grupas darbu un
analizé klasesbiedru paveikto
piedalas projekta: plano darbu, sadala
pienakumus, veido prezentaciju, veic sava un
klasesbiedru darba izvértéjumu
e vérté savu sveSvalodu apguves limeni, izmantojot
dazadus pasvertéjuma rikus

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Saviesigas
sarunas

e izrada pieklajibu
pret sarunbiedru
(pieméram,

Ich hoffe, es macht
dir nichts aus, wenn
ich...)

e salidzina sarunas
uzbaves 1patnibas
dazadas valodas

Sazinas uzsaksana,
uzturésana un
labosana

lieto signalfrazes, lai
iegltu papildu laiku
sarunas gaita (pieméram,
Dartiber habe ich noch
nicht nachgedacht.)

palidz sarunbiedram,
piedavajot sinonimus/
tulkojumu

parliecinas par teikta
atbilstibu jautajumam
(pieméram, Habe ich deine
Frage beantwortet?)
norada sarunas/
prezentacijas meérki
(pieméram, In der heutigen
Prdsentation werde ich
Uber ... sprechen.)

apraksta prezentacijas
struktdru (pieméram,
Zuerst werde ich ... Dann ...
Zum Schluss werde ich ...)
pariet no viena
sarunas/prezentacijas
punkta pie nakama
(pieméram, Ich habe
gerade dartiber gesprochen.
Jetzt gehe ich weiter zu ...)
salidzina diskusijas/
prezentacijas uzblves
Tpatnibas dazadas valodas
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Optimalais

_ ) Valodas loma sabiedriba
apguves limenis

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Valodas sistéema

Apguves mérkis: pilnveidot prasmi izteikties rakstos un runat atbilstosi izvéléta teksta veidam.

Sasniedzamie rezultati

Zinas Prasmes

o Teksta izmantotie verbalie un neverbalie valodas lidzekli atklaj autora mérkus
un attieksmes. (VSK.VS.Li.2.1.)

o LasiSanas un klausiSanas stratégijas izvéli nosaka macibu uzdevums un teksta veids.
(VSK.VS.Li.2.2.)

o Teksta veido$ana un publiskoSana autors nem véra gan savus, gan potencialas
auditorijas mérkus. (VSKVS.Li.2.3.)

o Noformulé kritérijus, péc kuriem atpazit stereotipus, izmanto Sos kritérijus,
lai analizétu situacijas filmas un autora attieksmi tekstos. (VS.0.2.1.1.)
e Salidzina autentisku ierakstu ar aktiera sniegumu spélfilma. (VS.0.2.1.2.)
e |zvélas saviem mérkiem atbilstoSas klausisanas un lasisanas stratégijas. (VS.0.2.2.1.)
e Analizé valodas lidzeklus daZzados teksta veidos un zanros. (VS.0.2.2.2.)
e Parbauda teksta ietverto informaciju, salidzinot to ar citiem tekstiem, atbildigi integré
to sava teksta. (VS.0.2.2.3.)
¢ |zmanto dzimtaja valoda iegitas zinasanas par funkcionalajiem stiliem un stilistiskajiem
lidzekliem, analizéjot tekstus svesvaloda. (VS.0.2.2.4.)
Izvélas savam mérkim un auditorijas vajadzibam atbilstosu teksta uzbavi. (VS.0.2.3.1.)
Efektivi strada grupa, gan veidojot saturu, gan uzlabojot teksta formu. (VS.0.2.3.2.)
Lasot savu tekstu, parslédzas no rakstitaja lomas uz lasitaja lomu. (VS.0.2.3.3.)
Rada auditorijai un sazinas mérkiem piemérotu tekstu, parbauda teksta kvalitati
un publisko savu tekstu. (VS.0.2.3.4.)
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e Atpazist dazadu valodu un stilu elementus un stereotipus tekstos, filmas,
videomaterialos, diskuté par tiem un to izcelsmi. (=VS5.0.2.1.1.)

e Filmas un videomaterialos pamana neverbalas sazinas elementus, tos izmanto
starpkultdru sazina. (=VS.0.2.1.2.)

e Lasa un klausas ar izpratni, patstavigi izvéloties savam mérkim atbilstosu stratégiju
(pieméram, sazina nomaina teksta valodu, lai piemérotos adresatam). (=VS.0.2.2.1.)

e Salidzina grafisko un audio/video tekstu uzbivi svesvaloda; parveido tekstu no viena
veida cita atbilstosi auditorijas vajadzibam. (=VS.0.2.2.2.)

e Analizé tekstu saturu un autoru argumentus, izvérté to kvalitati un ticamibu, izmanto
ieghto informaciju savu tekstu veidosana svesvaloda. (=VS.0.2.2.3.)

e Nosaka un salidzina tekstveides lidzeklus (pieméram, salidzinajumi dailliteratdra),
kas veido teksta funkcionalo stilu attiecigaja svesvaloda. (=VS.0.2.2.4.)

e Veido logisku planu strukturali daudzveidigam tekstam svesvalod3, raksta esejas
vai gatavo referatus, izmantojot mérkim atbilstosu teksta strukttru (arguments,
pretarguments, secinajums). (=VS.0.2.3.1.)

e Kopigi veido tekstus svesvaloda (pieméram, stastus, filmas); radosi izmanto savas
un citu idejas, lai papildinatu teksta saturu un uzlabotu ta formu; analizé citu tekstus/
filmas, aizstav un pamato savu viedokli. (=VS5.0.2.3.2.)

e Analizé savu tekstu svesvaloda atbilstosi izvirzitajiem kritérijiem (pieméram,
tekstveides principu ievérosana), izdara secinajumus par to kvalitati; kopigi redigé
un uzlabo tekstus (t. sk. izmantojot IKT rikus). (=VS.0.2.3.3.)

e Publisko pasa raditus tekstus, izvéloties auditorijai atbilstoSu prezentacijas veidu
un valodu; atbild uz jautajumiem; izsaka savu viedokli un to atbilstosi argumenté;
uzdod jautajumus citiem prezentétajiem. (=VS.0.2.3.4.)

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Komplekss sasniedzamais rezultats leradumi

e Attista ieradumu veidot cienpilnas attiecibas, sadarboties ar citiem cilvékiem teksta
veido3ana un publisko3ana - atbildigs sabiedribas dalibnieks. (Tikums - savaldiba,
vértiba - cilvéka ciena)

e Attista ieradumu patstavigi veidot izpratni par Latviju un pasauli, lasot/klausoties zinas

dazadas valodas dazados plassazinas lidzeklos un izvértéjot informacijas ticamibu
un viedoklu daudzveidibu - atbildigs sabiedribas dalibnieks. (Tikums - gudriba,
vértiba - Latvijas valsts)
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Skoléna nozimigakds darbibas mdcibu satura apguvei

Klausisands: apgust runata
teksta uzbives pamatus un

informdcijas organizacijas
principus

klausas un novérté informaciju/
tiesi un netiesi izteiktus
viedoklus

seko vacu valodas ka dzimtas
valodas runataju sarunai un
atrod konkrétu informaciju
(pieméram, specifiskus leksikas
elementus (vardi, frazes,
izteicieni) temata ietvaros)
skatas spélfilmu un véro filmas
varonu izmantotas klausisanas
stratégijas, apkopo un
salidzina ar savam klausi$anas
stratégijam (pieméram,

acu kontakts sarunas laika,
intonacijas)

klausas, atlasa dazadu veidu
video/audio ierakstus, tos
apkopo un prezenté

seko filmas sizetam, analizé
saturu un formu, salidzina

taja atainotos notikumus un
stereotipus, izmantojot pasu
veidotos kritérijus

LasiSana: apgust rakstita

teksta uzbaves pamatus un

informacijas organizacijas
principus

lasa un analizé tekstu
(pieméram, nosaka, kadas

ir véstules/esejas butiskas
sastavdalas, kuru dalu pietrikst
vai kuras dalas ir nevieta)

lasa un meklé tekstveides
lidzeklus, lai atskirtu faktu

no viedokla

lasa un kopigi analizé valodas
izteiksmes lidzek|us literara
teksta, teksta atbilstibu
tekstveides principiem
salidzina varda definiciju
dazadas valodas

lasa un papildina tekstu

ar argumentiem/faktiem/
piemériem/citatiem

no dazadiem avotiem
(enciklopédijam/timekla
vietném)

analizé makslinieciska teksta
(pieméram, aforisma) nozimi un
struktlru, izskaidrojot vardu
spéles un atrodot ekvivalentu
dzimtaja valoda

Runasana - monologs:
macas izteikt savas domas
publiska vidé

gatavo prezentaciju, nemot
véra rakstitas un runatas
valodas atskiribas (pieméram,
teikumu garums, pauzes), to
publisko

gatavo runu dazadam
auditorijam par vienu tematu
(pieméram, klasesbiedriem un
vecakiem), to publisko, analizé
sanemto atgriezenisko saiti
plano un sagatavo zinojumu par
problémsituacijas risinasanu,
prezenté savu tekstu, atbild un
uzdod jautajumus

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Runasana - dialogs: macas
piedalities saruna

e kopa ar klasesbiedriem gatavo

intervijas/aptaujas/projektus
par dazadiem tematiem un
prezenté to rezultatus

e apspriez un analizé situaciju,

izvirza problému (pieméram, vai
netradicionalas makslas formas
ari tiek uzskatitas par makslu)

e kopa ar klasesbiedriem apspriez

un izveérté risinajumus/
argumentus tadai vai citadai
ricibai

RakstiSana: veido tekstus
atbilstosi vacu valodas
tekstveides principiem

veido digitalu prezentaciju,
ievérojot tradicionalos
prezentacijas veidosanas
kritérijus

veido prezentaciju/referatu,
ievérojot vacu valoda
pienemtos teksta uzblves
principus un izmantojot
dazadus informacijas avotus
dazadas valodas

uzraksta tekstu, izveido satura
raditaju, tabulas, grafikus un
prezenté grupa, paskaidro
savus formatésanas lidzeklus
uzlabo (redigé un papildina)
savu uzrakstito, ievérojot pasa
izvirzitus kvalitates kritérijus
un izmantojot klasesbiedru
priekslikumus

apkopo informaciju par kadu
politisku notikumu, ievietojot
hipersaites, un sagatavo
publicésanai

raksta CV, izvéloties un
sistematizéjot nepiecieSamo
informaciju

radosi veido savus tekstus,
iedvesmojoties no dazadiem
makslas veidiem
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Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Optimalais

_ ) Valodas loma sabiedriba Teksts un tekstveide
apguves limenis

Apguves mérkis: paplasinat vardu krajumu un gramatisko konstrukciju dazadibu,
lai spétu sazinaties brivi un bez sagatavosanas atbilstosi valodas funkcionalajam stilam.

Sasniedzamie rezultati

Zinas Prasmes

e Savu sniegumu vieglak novértét, salidzinot to ar citu lietotaju sniegumu. e |zmanto metakognitivas stratégijas (izvirza mérkus, plano, ka tos sasniegt, izvérté
(VSK\VS.Li.3.1.) savu sniegumu). (VS.0.3.1.1.)

e Dzimta valoda ietekmé svesvalodas lietotaja izrunu, intonaciju, ritmu un sintaksi. e |zmanto dazadas valodas prasmju vértésanas skalas savu un klasesbiedru valodas
(VSK\VS.Li.3.2)) [imena noteiksanai. (VS.0.3.1.2.)

e Fonétikas, leksikas un sintakses zinasanu uzturésanai var izmantot visus pieejamos o |zvélas piemérotu klausiSanas stratégiju, pievérsot uzmanibu runataja izrunas
resursus. (VSK.VS.Li.3.3.) Tpatnibam. (VS.0.3.2.1.)

e Salidzina varda uzbives principus dazadas valodas. (VS.0.3.2.2.)

e |zmanto dazadus vardu saskanos$anas un saistijumu veidus savu tekstu radisana un citu
tekstu vértésana. (VS.0.3.2.3.)

e Uzlabo savus tekstus, izmantojot vardnicas un tézaurus. (VS.0.3.2.4.)

e |zmanto lidzibas un atskiribas dazadu valodu intonacijas un ritmos, lai precizak izteiktu
savu domu. (VS.0.3.2.5.)

e Saskata sakaribas starp rindkopam sava tekst3, lai t3s savienotu ar piemérotiem
diskursa markieriem. (VS.0.3.3.1.)

e Salidzina dazadu valodu izteiksmes lidzeklus un nosaka to nozimi. (VS.0.3.3.2.)
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Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Komplekss sasniedzamais rezultats leradumi

e Patstavigi izvélas un izmanto valodu apguves stratégijas savu prasmju uzlabosanai.
(=vS.0.3.1.1.)

e Veérté savu un klasesbiedru svesvalodu zinasanu limeni un pamato savu viedokli
(pieméram, izmantojot Eiropas Valodu portfeli). (=vVS.0.3.1.2.)

e Pamana cilvéka izrunas Tpatnibas un analizé runataja intonaciju, attieksmi un
iespéjamo izcelsmi; ievéro apglistamas valodas runas un rakstu normas; izmanto
dazadu valodu variantu izrunu savu mérku sasniegsanai. (=VS.0.3.2.1.)

e Izmanto zinasanas par vardu dalam, lai atklatu nezinamo vardu nozimi un veidotu
jaunus vardus. (=VS.0.3.2.2.)

e Salidzina dazadu vardu lomu teikuma, vardu saskanosanas un saistijuma veidus
(pieméram, frazes, vardkopas) dzimtaja valoda un svesvaloda. (=VS5.0.3.2.3))

e |zmanto daZadas vardnicas un tézaurus, lai papildinatu savu vardu krajumu; kritiski
izvérté un radosi lieto savu vardu krajumu personiskaja, socialaja un lietiskaja sazina.
(=vS.0.3.24.))

e Raksturo svesvalodas ritma un intonacijas atskiribas salidzinajuma ar dzimto valodu,
izmanto to sava runa un rakstos; lieto pauzes un interpunkciju atbilstosi apgtstamas
valodas normam. (=VS5.0.3.2.5.)

e |zmanto zinasanas par gramatiskam konstrukcijam dazadas valodas, lai veidotu
savu personisko izteiksmes stilu svesvaloda; sazina izmanto daudzveidigas teikuma
struktdras un vardu krajumu. (=vS.0.3.3.1.)

e Veido kritérijus dazadu valodu sistému analizei (pieméram, simboli, vardu etimologija,
teikuma veidi). (=VS.0.3.3.2.)

e Attista ieradumu patstavigi macities visu mazu, kritiski vértéjot savu sniegumu
un planojot pasizaugsmi - lietpratéjs izaugsmé. (Tikums - atbildiba, vértiba - darba
tikums)

e Attista ieradumu apguto pielietot jaunas realas dzives situacijas, ievérojot lielako
labumu, mobilizé savus valodu resursus, izmantojot vacu valodu sazinas mérku
sasnieg3anai - lietpratéjs izaugsmé. (Tikums - drosme, vértiba - briviba)
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Skoléna nozimigdkds darbibas macibu satura apguvei

Skana/burts

e Salidzina daZadu socialo
grupu parstavju izrunas
Tpatnibas

e salidzina daZadas vardu
izrunas atainojuma
sistémas (transkripciju)
(pieméram, Vacijas,
Austrijas, Sveices)
un izvélas sev vélamo

Vards

e salidzina vardu uzsvértas un neuzsvértas formas

e izmanto vardnicu/interneta resursus, lai noskaidrotu
nezinamu vardu izrunu

e lieto darbibas vardus ar atdalamajiem un neatdalamajiem
priedékliem un saprot atskiribu starp tiem (pieméram,

Er hat ihn umfahren. Er hat ihn umgefahren.)

e darina lietvardus no darbibas vardiem ar priedékliem
vai izskanam (piemé&ram, laufen - Das Laufen, fahren -
die Fahrt, wissen - die Wissenschaft, singen - der Gesang)

e lieto nolieguma vardus nichts, niemand, nirgends u. c.

e lieto darbibas varda divdabja formas ka apzimétaju
(pieméram, Ein interessanter Film ist ein spannender Film.
Texte, in denen keine Fehler mehr sind, sind korrigierte Texte.)

e lieto darbibas varda Konjunktiv | un Konjunktiv Il formas
tagadné un nakotné (pieméram, Alle glauben, wir seien
Zwillinge. Die Rednerin betonte, dass die Konferenz ein
Zeichen setzen werde. Wiiren Sie bitte so freundlich,
die Tiir zu schlie3en?)

e lieto vietniekvardu es dazados kontekstos (pieméram,

Es hdngt von der Situation ab. Es gibt in der Stadt viele
Sehenswiirdigkeiten. Es wird die Fantasie geférdert.)

o lieto divdaligos saiklus (pieméram, Wir besichtigen sowohl
das Schloss als auch den Schlosspark. Sie fdhrt zwar gerne
Rad, aber nicht in der Stadt.)

e lieto konstrukcijas, kas aizstaj darbibas vardu cieSamaja
karta formu (pieméram, Er ist frither zu wecken. Der Text
ist verstdndlich/lesbar.)

e lieto modalas partikulas doch, aber, ja, ruhig, einfach u. c.

e lieto darbibas varda un lietvarda savienojumus
(pieméram, zur Kenntniss nehmen)

e papildina lietvardus ar apzimétajiem (Linksattribut:
Adjektive, Partizipien; Rechtsattribut: Substantive im Genitiv,
Relativsatz u. c.)

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Teikums

e klausas autentiskus dazadas izcelsmes runataju ierakstus, ka art klasesbiedru veidotus
ierakstus, nosaka runataja izcelsmes ietekmi uz izrunu

e modelé pauzu lietoSanu dazadas valodas un dazadas situacijas

e lieto dazadu stastijuma laiku formas pagatné (Prdteritum, Perfekt, Plusquamperfekt)
(pieméram, Nachdem es den ganzen Tag geregnet hatte, wussten die Kinder am
Nachmittag nicht mehr, was zu tun, denn sie haben schon den ganzen Vormittag gespielt.)

e salidzina un apraksta darbibu nakotng, uzsverot to ilgumu (pieméram, In zwei Jahren
kommen wir wieder zurtick. Ich denke, sie wird ihren Aufsatz bis Freitag fertig haben.)

e apraksta procesus, izmantojot ciesamas kartas dazadus laikus (pieméram,

Typischerweise werden die Hduser an dem Tag mit ... dekoriert.)

veido un pilnveido savus teikumus cieSamaja karta, izmantojot konstrukcijas werden

+ Pl (Vorgangspassiv) vai/un sein + Pl (Zustandspassiv) (pieméram, Das Angebot wird

unterschrieben und verschickt. Das Angebot ist schon unterschrieben und verschickt.)

atpazist at3kiribu un lieto ciesamas kartas konstrukcijas von + Dativ (pieméram,

Von meinen Eltern wurde ich (iberredet, die mittlere Reife zu machen.) un durch + Akkusativ

(piemé&ram, Durch das Licht wird die Aufmerksamkeit des Zuschauers gelenkt.)

e aizstaj cieSamo kartu ar konstrukcijam sich lassen + Infinitiv (piemé&ram, Hier kann gut
gelernt werden./Hier ldsst es sich gut lernen.) sein + zu + Infinitiv (pieméram,
Der Lernstoff ist so bequem nachzuarbeiten.) un sein + Adjektiv mit -bar (pieméram,
Alles ist schnell erreichbar.)

e apraksta/atstasta kadu notikumu, izmantojot netieSo runu (pieméram, Sie gab zu,
den Ort schon einmal besucht zu haben.)

e izsaka pienémumu vai parliecibu salidzinajuma paligteikumos ar saikliem als/wie,

je ... desto/umso, als ob, als, als wenn (pieméram, Ich habe oft das Gefiihl, als ob er mehr

Zeit fiir mich hditte.)

apraksta vienlaicigas darbibas, lieto laika apstakla paligteikumus ar solange/sobald

(pieméram, Sobald die Stddte bepflanzt werden, verbessert sich dort die Lebensqualitdit.)

vai darbibas dazados laikos, lieto laika apstakla paligteikumus ar ehe (pieméram,

Die Bewegung gab es dort, ehe das Konzept in Europa liberhaupt verbreitet wurde.)

e detalizéti apraksta savas vélmes un iespéjas pagatné (pieméram, nereala nosacijuma
paligteikumi: Wenn ich keinen schweren Koffer dabei gehabt hdtte, wdre ich vielleicht
mit dem Bus gefahren.)
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Skana/burts

Vards

izsaka varbGtibu, pielavumu vai parliecibu: modalie
darbibas vardi sollen, miissen, kénnen, dirfen (pieméram,
Ab einem gewissen Alter sollte man bei der Kleidung seinen
eigenen Stil haben.)

lieto apstakla vardus kaum, ziemlich/relativ/ganz, richtig/
echt, absolut/total, kas pastiprina vai pavajina ipasibas

un apstakla varda nozimi (pieméram, Im Kaufhaus bin ich
immer richtig gut beraten worden.)

lieto darbibas vardus Futur | un Futur Il formas, lai izteiktu
prognozes (pieméram, Das wirst du nicht an einem Tag
schaffen. Wenn ihr nach Hause kommt, werde ich schon das
Essen fiir euch gekocht haben.)

lieto divdabja grupu (pieméram, grob gesagt, streng
genommen)

lieto prievardus un saskano to lietojumu ar kontekstu
lieto prievardus ar genitivu un dativu

atpazist un lieto divdabi (Partizip I, Partizip 1) ka
apzimétaju (pieméram, Der 1703 erbaute Buckingham
Palace ist die offizielle Residenz der britischen Monarchen.)
izmanto sinonimu un antonimu vardnicas un tézaurus,

lai papildinatu savu vardu krajumu

izdoma, ieraksta un uzlabo balstvardus meklésanas
lodzina

nosaka sava vardu krajuma kvalitati: bieZi lietojamo vardu
Tpatsvars salidzinajuma ar akadémisko (latinu, grieku
izcelsmes vardi) vardu krajumu

izstrada planu optimala vardu krajuma iegtisanai

analizé sinonimu lietojumu teksta (nosaka noskanas
izmainas Tpasibas vardu lietojuma dél)

e raksturo nenoteiktus objektus un personas, veidojot apzimétaja paligteikumus ar
attieksmes vietniekvardiem wer, wen, wem (pieméram, Wer viel gereist ist, dem fdllt
die Arbeit im interkulturellen Team sicher leichter.)

izsaka attieksmi pret darbibu, lietojot modalajiem darbibas vardiem lidzigas
konstrukcijas sein/haben/brauchen + zu + Infiniv (pieméram, Die Aufgabe ist dringend
zu lésen.)

izsaka veidu, ka sasniedzams izvirzitais mérkis/realizéjama darbiba, lieto dadurch
dass ..., indem (pieméram, Ich habe meine Probleme geldst, dadurch dass ich einen Coach
aufgesucht habe. Ich halte mich fit, indem ich tdglich jogge.)

parveido teikumos lietvardu savienojumus, aizstajot tos ar darbibas vardu
savienojumiem (pieméram, Die Forschung unterscheidet. Die Unterscheidung

der Forschung.)

veidojot teikumus, ievéro vacu valodai raksturigu apstaklu secibu: temporal (wann?
Wie oft?), kausal (warum?), modal (wie?), lokal (wo? Woher? Wohin?); dativs pirms
akuzativa, nolieguma nicht vietu teikuma

formulé pretstatus, apraksta darbibas iesp&jamas sekas, norada darbibas vietu,
lietojot saliktos teikumus ar apstakla vardiem andernfalls, demnach, wéhrenddessen,
gleichzeitig u. c. (pieméram, Lena starrte in eine unbestimmte Richtung, obwohl sie
wdhrenddessen mit uns sprach.)

klasificé célona un apzimétaja paligteikumus - cik dazadu teikuma veidu ir teksta
un salidzina to nosaukumus dazadas valodas

zinatnisku rakstu parveido vienkarsa stastijjuma (un otradi), terminus aizvieto

ar skaidrojumiem/biezi lietotiem vardiem

redigé uzrakstito, izmantojot interneta pieejamas skaidrojosas vardnicas, tézaurus
un valodu korpusus

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Teikums
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Papildiespéjas

Projektu tematu pieméri

1.
. lzglitibas sistémas dazadas valstis.

N 0NN DWW

NN P R R PR PR R R B R
B O NV O NOUNWNPFP O

Svesdvalodu nozime mana nakotnes profesija.

. Starptautiskas mobilitates programmas skoléniem.

. Tulko$ana - zinatne vai maksla?

. Kas arzemniekiem batu jazina par Latvijas vésturi/Sodienu?
. Arzemnieku ieguldijums manas valsts kultira un zinatné.
. Tehnologijas, kas izmainija cilvéces dzivi.

. Vai stereotipi un miti par tautu palidz vai traucé sazina?

. Pasaule bez kultiiras - vai tas ir iespéjams?

. Kultaras piemineklu atjaunosana: plusi un minusi.

. Amatniecibas tradicijas.

. Nacionalas virtuves restorana izveide.

. Realas un virtualas attiecibas.

. Vai ir nepieciesams psihologs skola?

. Darbs vai hobijs?

. Aksesuari un dzivesveids.

. Globalizacija: plusi un minusi.

. Kura politiska sistéma ir labaka?

. Socialie tikli Latvija un arpus tas.

. Korporativa kultdra.

. Nevalstiskas organizacijas un to loma valsts attistiba.

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Projekta norise:

patstavigi izvélas/formulé tému un kopigi apsprieZ darba gaitu un vértésanas kritérijus;
grupa/klasé vienojas par katra kritérija vértibu;

apspriez un sadala lomas grupas prezentacijai;

mekl€, analizé, atlasa, sistematizé un apkopo materialus prezentacijai;

kopigi gatavo grupas prezentaciju;

izmégina grupa (grupas prezentaciju);

grupa/klasé apspriez, ko vajadzétu uzlabot;

labo/uzlabo/papildina/pilnveido;

prezenté visai klasei;

uzklausa skolotaju un/vai klasesbiedru vertéjumu un ierosinajumus atbilstosi
izvélétajiem kritérijiem;

analizé savu/klasesbiedru/citu grupu sniegumu atbilstosi izvélétajiem kritérijiem,
ierosina uzlabojumus.
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Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Pielikumi

1. pielikums

Macibu priekSmetu kursu programmu paraugos lietotie kodi

Atsaucei uz standartu! macibu priekSmetu kursu programmu paraugos izmantoti $adi planoto skolénam sasniedzamo
rezultatu (SR) un lielo ideju (Li) kodi. (Standarta pielikumi, kuros lietoti Sie kodi, atrodami Skola2030 timekla vietné.)

SR kodi Kursu apguves limenu apziméjumi
Piemérs: V| Visparieais I -
Isparigails limenis
VL.O.2.1.
O | Optimalais limenis
VL. 0. 2.1. P
Macibu joma Kursa apguves Macibu jomas SR kartas numurs standarta A | Augstakais limenis
(visu macibu jomu  limenis (visu kursu 2.1.|Izvelas, atlasa un 2.1. Lai daudzpusigi izzinatu 2.1. Péta valodas un - R . e .
apziméjumus apguves [imenu izmanto informaciju no noteiktu problému, jautajumu literatdiras jautajumu Macibu Jjomu apzimejumi
sk tabulé) apszéjumus dazadiem avotiem sava vai tematu un veidotu savu atspogulojumu plassazinas
_ teksta izveidei saskana ar tekstu, mérktiecigi izvélas, lidzek|os, lai péc noteiktiem VvV Valodu macibu joma
sk. tabula) konkrétajam vajadzibam karto, analizé un verte kritérijiem izvértétu .
un macibu mérkiem. informaciju, salidzinot dazados informaciju un veidotu VL Latviesu valoda
avotos publicéto tekstu saturu spriedumus par $o zinu -
un tajos izmantotos valodas kvalitati, aktualitati un VS Svesvaloda
lidzekjus. ;\Egz‘i”am'b“ savu tekstu K | Kultdras izpratnes un pasizpausmes maksla
Li kodi macibu joma
Piemérs: S Sociala un pilsoniska macibu joma
VSK.S. Li.6. D | Dabaszinatnu macibu joma
VSK. S. Li.6. M | Matematikas macibu joma
Visparéjas vidéjas  Macibu joma Macibu jomas SR kartas numurs standarta T | Tehnologiiu maciby
R — ennologiju macipu Joma
izgltibas pakape gl J
fS. J_eb_k.uré infc.)r‘mz'?cijas avots, kas ataino norises sabiedriba pagatné un misdienas, F Veselibas, drogibas un fiziskas aktivitates
ir vértéjams kritiski. R
macibu joma

1 Ministru kabineta 2019. gada 3. septembra noteikumi Nr. 416 “Noteikumi par valsts visparéjas vidéjas izglitibas standartu un visparéjas vidéjas izglitibas programmu paraugiem”.
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2. pielikums

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Svesvalodas (vacu valodas) pamatkursos planotie skolénam sasniedzamie rezultati

vispdrigaja un optimalaja apguves limeni

Visparigais apguves limenis (B1)

1.1. Katrai sazinas situacijai ir konteksts, kura laiks, vieta un dalibnieki, savstarpé€ji vienojoties, nosaka sazinas saturu un formu.

Optimalais apguves limenis (B2)

1.1.1. Skaidro valodu lomu savas identitates izveidé.

1.1.1. Analizé valodu lomu savas identitates izveid€; skaidro pretrunas un neskaidribas
daudzvalodu sazina.

1.1.2. Skaidro, ka dalibnieku noltki ietekmé valodas lidzek|u izvéli.

1.1.2. Analizé un skaidro sazinas situacijas dalibnieku lomas un noltkus (arT dailliterattra
un publicistika).

1.2. Més izmantojam valodu, lai veidotu attiecibas, apmainitos ar informaciju, noskaidrotu un izteiktu viedokli, izprastu, planotu un novértétu savu un citu ricibu.

1.2.1. Meklé nepieciesamo informaciju svesvaloda, lai aprakstitu notikumu secibu,
lidzibas un atskiribas.

1.2.1. Mérktiecigi meklé nepiecieSamo informaciju svesvalod3, lai izskaidrotu notikumu
célonsakaribas.

1.2.2. Sazina svesvaloda apraksta savu un citu pieredzi, sprieZ no konkréta uz visparigo
un no vispariga uz konkréto zinama situacija.

1.2.2. Izmanto atbilstoSus sve$valodas lidzek|us, lai formulétu secinajumus, spriestu
no konkréta uz visparigo un no vispariga uz konkréto dazadas sazinas situacijas.

1.2.3. Svesvaloda izsaka savas domas un emocijas, noskaidro citu cilvéku attieksmi.

1.2.3. Svesvaloda izsaka savas emocijas un pamato savas domas; noskaidro citu cilvéku
attieksmi un tas iemeslus.

1.2.4. Sadarbojas daudzvalodu vidé; meklé nepiecieSamos resursus savu mérku
sasniegSanai; izveérté savu sniegumu.

1.2.4. Kopigi plano un isteno daudzvalodu projektu; meklé un apkopo nepieciesamos
resursus grupas mérku sasniegsSanai; izverté savu un citu sniegumu.

1.2.5. Uzsak, uztur/partrauc sazinu daudzvalodu konteksta, ievérojot verbalas
un neverbalas sazinas normas (pieméram, attalums, acu kontakts, poza).

1.2.5. Lieto daudzveidigas sazinas stratégijas un ievéro valodas normas daudzvalodu
konteksta, lai uzsaktu, uzturétu sazinu un nesaprasanas gadijuma to atjaunotu.
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Visparigais apguves limenis (B1)

1.2.6. Izsaka savu viedokli, piekrisanu vai nepiekriSanu, noskaidro citu viedoklus
svesvaloda.

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Optimalais apguves limenis (B2)

1.2.6. Piedalas diskusijas, pauz savu viedokli, piekrisanu vai nepiekrisanu, noskaidro
citu viedoklus un to pamatojumu svesvaloda.

1.3. Valoda ir lidzeklis citu macibu priekSmetu apguvé, lai paplasinatu jau apgltas zinaSanas un iegltu starptautisku pieredzi.

1.3.1. Lieto svesvalodas starpdisciplinariem macibu mérkiem (informacijas ieguvei,
terminu salidzinasanai).

1.3.1. Lieto svesvalodas starpdisciplinariem macibu mérkiem; izmanto dazadus resursus
(pieméram, izglitojosus videoierakstus, popularzinatniskus rakstus).

1.3.2. Izmanto valodu savu mérku (pieméram, profesionalo) sasnieg3anai starptautiska
konteksta klatiené vai virtuala vidé.

2.1. Teksts ir izpétes objekts, kas |auj izprast verbalas un neverbalas sazinas ipatnibas attiecigaja valoda.

1.3.2. Piedalas starptautiskas debatés un konferencés par sev intereséjosiem tematiem
klatiené vai virtuala vide.

2.1.1. Pamana un komenté dazadu valodu elementus tekstos, filmas, videomaterialos.

2.1.1. Atpazist dazadu valodu un stilu elementus un stereotipus tekstos, filmas,
videomaterialos, diskuté par tiem un to izcelsmi.

2.1.2. Daudzvalodu vidé pamana un komenté atskiribas neverbalajos sazinas lidzek|os,
pieméram, filmas, videomaterialos.

2.1.2. Filmas un videomaterialos pamana neverbalas sazinas elementus, tos izmanto
starpkultdru sazina.

profesionalajam un akadémiskajam vajadzibam.

2.2. Zinasanas par rakstito un runato tekstu formu daudzveidibu |auj izvertét teksta saturu un mérktiecigi izmantot tekstus savam personiskajam,

2.2.1. Lasa un klausas ar izpratni, izmanto atbalstu, izvéloties savam mérkim atbilstosu
stratégiju (pieméram, caurskata, parliko, nosaka teksta mérki, nepieciesamibas gadijuma
iztulko).

2.2.1. Lasa un klausas ar izpratni, patstavigi izvéloties savam mérkim atbilstoSu stratégiju
(pieméram, sazina nomaina teksta valodu, lai piemérotos adresatam).

2.2.2. Salidzina tekstu uzblvi dazadas valodas; apraksta un skaidro grafiskos tekstveides
[idzeklus (pieméram, kartes, tabulas, shémas, attélus).

2.2.2. Salidzina grafisko un audio/video tekstu uzbuvi svesvaloda; parveido tekstu
no viena veida cita atbilstosi auditorijas vajadzibam.

2.2.3. Salidzina aprakstosu tekstu saturu un izmanto iegito informaciju savu tekstu
veidosana svesdvaloda.

2.2.3. Analizé tekstu saturu un autoru argumentus, izvérté to kvalitati un ticamibu,
izmanto ieglto informaciju savu tekstu veido$ana svesvaloda.
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Visparigais apguves limenis (B1)

2.2.4. Nosaka dazadu tekstu formalitates limeni un funkcionalo stilu svesvaloda
(pieméram, saisinajumi un Zargona vardi sarunvaloda, terminu lietojums lietisko rakstu
valoda).

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Optimalais apguves limenis (B2)

2.2.4. Nosaka un salidzina tekstveides Iidzek|us (pieméram, salidzinajumi dailliteratara),
kas veido teksta funkcionalo stilu attiecigaja svesvaloda.

2.3. Teksta planosana, veido$ana, uzlabo$ana un publisko$ana ir radoSs process, kura laika autors saskano savas idejas ar attiecigas valodas normam.

2.3.1. Plano rakstisku vai mutisku tekstu svesvaloda (virsraksts, ievads, iztirzajums,
nobeigums); veido tekstu, izmantojot saistitajvardus (pieméram, “pirmkart”, “otrkart”,
“visbeidzot”).

2.3.1. Veido logisku planu strukturali daudzveidigam tekstam svesvaloda, raksta
esejas vai gatavo referatus, izmantojot mérkim atbilstosu teksta struktiru (arguments,
pretarguments, secinajums).

2.3.2. Kopigi veido tekstus svesvaloda, izmanto savas un citu idejas, lai papildinatu
teksta saturu un uzlabotu ta formu; izsaka savu viedokli par citu veidotiem tekstiem un
argumente to.

2.3.2. Kopigi veido tekstus svesvaloda (pieméram, stastus, filmas); radosi izmanto savas
un citu idejas, lai papildinatu teksta saturu un uzlabotu ta formu; analizé citu tekstus/
filmas, aizstav un pamato savu viedokli.

2.3.3. lzverté savu tekstu svesvaloda, plano turpmako darbibu teksta kvalitates
uzlabosanai; redigé un pilnveido tekstu atbilstosi valodas normam (t. sk. izmantojot
informacijas un komunikaciju tehnologijas [IKT] rikus).

2.3.3. Analizé savu tekstu svesvaloda atbilstosi izvirzitajiem kritérijiem (pieméram,
tekstveides principu ievérosana), izdara secinajumus par to kvalitati; kopigi redigé
un uzlabo tekstus (t. sk. izmantojot IKT rikus).

2.3.4. Publisko pasa raditus tekstus sazinas situacijai piemérota valoda; nem véra
atgriezenisko saiti; uzdod jautajumus citiem prezentétajiem.

3.1. Valodas apguves stratégijas ir nepiecieSsamas, lai apzinatu savas esosas zinasanas, mobilizétu nepieciesamos leksiskos un sintaktiskos resursus un planotu valodas izaugsmi.

2.3.4. Publisko pasa raditus tekstus, izvéloties auditorijai atbilstosu prezentacijas veidu
un valodu; atbild uz jautajumiem; izsaka savu viedokli un to atbilstosi argumenté; uzdod
jautajumus citiem prezentétajiem.

3.1.1. Izmanto valodu apguves stratégijas savu prasmju uzlabosanai.

3.1.1. Patstavigi izvélas un izmanto valodu apguves stratégijas savu prasmju uzlabosanai.

3.1.2. Verté savas un klasesbiedru svesvalodas zinasanas; izvélas piemérotus macibu
lidzeklus un materialus savu valodas prasmju attistibai.

3.1.2. Verté savu un klasesbiedru svesvalodu zinasanu limeni un pamato savu viedokli
(pieméram, izmantojot Eiropas Valodu portfeli).

3.2. Lingyvistiska kompetence ir spéja lietot fonétikas, morfologijas, leksikas un sintakses zinasanas sazina.
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Visparigais apguves limenis (B1)

3.2.1. Pamana cilvéka izrunas ipatnibas un izprot tajas ietverto informaciju; ievéro
apgistamas valodas runas un rakstu normas; izvélas situacijai atbilstosu izrunu.

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Optimalais apguves limenis (B2)

3.2.1. Pamana cilvéka izrunas Tpatnibas un analizé runataja intonaciju, attieksmi un
iespéjamo izcelsmi; ievéro apglistamas valodas runas un rakstu normas; izmanto dazadu
valodu variantu izrunu savu mérku sasniegsanai.

3.2.2. Izmanto zinasanas par vardu dalam, lai atklatu nezinamo vardu nozimi.

3.2.2. Izmanto zinasanas par vardu dalam, lai atklatu nezinamo vardu nozimi un veidotu
jaunus vardus.

3.2.3. Skaidro dazadu vardu lomu teikuma, vardu saskanosanas un saistijuma veidus
svesvaloda.

3.2.3. Salidzina dazadu vardu lomu teikuma, vardu saskanosanas un saistijuma veidus
(pieméram, frazes, vardkopas) dzimtaja valoda un svesvaloda.

3.2.4. Izmanto profesionalas datu bazes un vardnicas (t. sk. virtualaja vide), lai papildinatu
savu vardu krajumu; radosi lieto savu vardu krajumu sazina svesvaloda.

3.2.4. Izmanto daZadas vardnicas un tézaurus, lai papildinatu savu vardu krajumu; kritiski
izvérté un radosi lieto savu vardu krajumu personiskaja, socialaja un lietiskaja sazina.

3.2.5. Sava runa un rakstos izmanto svesvalodas ritmu un intonaciju, lieto pauzes
un interpunkciju atbilstosi valodas normam.

3.2.5. Raksturo svesvalodas ritma un intonacijas atskiribas salidzinajuma ar dzimto
valodu, izmanto to sava runa un rakstos; lieto pauzes un interpunkciju atbilstosi
apglstamas valodas normam.

3.3. Valodas identitati veido dazadu valodu resursu prasmiga izmantoSana.

3.3.1. Izmanto zinasanas par gramatiskam konstrukcijam, lai saprastu un veidotu runu
un rakstus sava interesu joma.

3.3.1. Izmanto zinasanas par gramatiskam konstrukcijam dazadas valodas, lai veidotu
savu personisko izteiksmes stilu sveSvaloda; sazina izmanto daudzveidigas teikuma
struktdras un vardu krajumu.

3.3.2. Salidzina valodu sistémas (skanas, vardus, teikumus); atrod kopigo un atskirigo
ar zinamajam valodam.

3.3.2. Veido kritérijus dazadu valodu sistému analizei (pieméram, simboli, vardu
etimologija, teikuma veidi).
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3. pielikums

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Planotie skolénam sasniedzamie rezultati caurviju prasmés, beidzot visparéjas vidéjas izglitibas pakapi

1. Kritiska domasana un problémrisinasana:

1.1.

1.2

1.3.

14.

meérktiecigi formulé precizus jautajumus, lai kritiski analizétu kompleksas situacijas un
abstraktas idejas. Izzina kontekstu, to analizé, kritiski izvérté, ka art sintezé un inter-
preté informaciju, lai sasniegtu konkrétu mérki. Gast vispusigu, precizu informaciju par
kompleksiem jautajumiem, izvérté tas ticamibu un analizé, kadé| atseviskas situacijas
ieglt ticamu informaciju ir grati;

kompleksas situacijas spriez no konkréta uz visparigo un no vispariga uz konkréto.
Pamana logiskas argumentacijas klidas savos un citu izteikumos, novérs tas. Argu-
menté, pieradot izteikta apgalvojuma ticamibu un veidojot pamatotus secinajumus;
nosaka aktualas vajadzibas, precizi formulé kompleksu problému un pamato nepiecie-
Samibu to risinat, izvirza mérki, piedava vairakus risinajumus, izvérté tos attieciba pret
meérki, izvélas Tstenot labako;

kompleksas, neskaidras situacijas patstavigi izstrada problémas risinajuma planu un
Isteno to, izvéloties, lietojot un pielagojot piemérotas problémrisinasanas stratégijas,
elastigi reagé uz neparedzeétam parmainam, izvérté paveikto un gitos secinajumus
izmanto ari cita konteksta.

2. Jaunrade un uzpéméjspéja:

2.1

2.2.

2.3.

intereséjas par atklajumiem un inovacijam, proaktivi meklé jaunas iespéjas, ka efektivi
uzlabot savu un citu dzives kvalitati, rosina uzlabot esoSo situaciju, pienem nepiere-
dzétus, kompleksus izaicinajumus, saglaba emocionalu lidzsvaru un atvértibu neno-
teiktibas apstaklos;

raugoties uz situaciju no dazadiem skatpunktiem, pamana jaunas iespé&jas, mérktie-
cigi un elastigi izmanto vai attista pats savas ideju radiSanas stratégijas, lai nonaktu
pie jauniem un noderigiem risinajumiem, efektivi organizé resursus (cilvéku, zinasanu,
kapitala, infrastruktdras), lai istenotu savu ieceri, patstavigi meklé, izvérté un atbildigi
izmanto citu idejas, ka ari piedava savas, lai iedvesmotu citus;

gan patstavigi, gan grupa attista ideju ilgtspéjigd piedavajuma, klidas un gratibas
izmanto ka iesp€ju izaugsmei.

3. Pasvadita macisanas:

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

regulari un atbilstosi savam vajadzibam izvirza istermina un ilgtermina mérkus, formulé
kritérijus, péc kuriem izvértét, vai mérkis ir sasniegts, plano mérka istenosanas solus,
uznemas atbildibu par savu lomu solu 1stenoSana un mérku sasniegsana;

patstavigi un regulari analizé un reflekté par savas darbibas saistibu ar emocijam, per-
soniskajam 1pasibam un uzvedibu, rod veidus, ka attistit sp&jas parvaldit savu doma-
$anu, emocijas un uzvedibu;

patstavigi izvélas, pielago un rada savas domasanas stratégijas kompleksas situacijas;
pienemot atbildigus IEmumus, vada emocijas sociali pienemama veida un orientéjas uz
iespéjam, ieguvumiem un pozitiviem risinajumiem;

patstavigi izmanto kritérijus, kas palidz istenot darba uzraudzisanu un pilnveidosanu,
izverte, apkopo un turpmaka darba procesa mérktiecigi izmanto guto pieredzi.

4. Sadarbiba:

4.1.

4.2.

4.3.

plano unTsteno personisko un grupas mérku sasniegsanai nozimigu, cienpilnu verbalu,
neverbalu un digitalu komunikaciju;

piedalas gan viendabigas, gan neviendabigas grupas darba procesa, pienem viedok|u
atskiribas, dalibnieku dazado pieredzi un spéjas, prognozé, novérs un risina domstar-
pibas un konfliktus, tostarp digitala vidé;

macibu procesa un sabiedriskaja dzivé apzinati orientéjas uz kopigo labumu un grupai
nozimigu mérku sasniegSanu, spéj parstavét savas un respektét citu intereses, ja gru-
pas un pasa vajadzibas atskiras.

5. Pilsoniska lidzdaliba:

5.1.

5.2.

skaidro un pamato savu skatijumu par kopsakaribam gan viet€ja, gan globala mérogsa,
izverté individu, sabiedribas un vides mijiedarbibu;

balstoties savas vértibas un cienot citu vértibas, izsvérti izvélas pasakumus un ikdienas
situacijas, kuras iesaistities un iesaistit citus, cienpilni pamatojot savu nostaju, prot
atteikties, ja pasakums neatbilst vértibam, un spé&j nepaklauties grupas spiedienam,
paliekot saistits ar tiem, kuriem nepiekrit;
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5.3.

54.

skaidro savas ricibas sekas un uznemas par tam atbildibu ikdienas situacijas, lokalos un
globalos procesos;

patstavigi un kopa ar citiem gst pieredzi, iesaistoties risinajumu meklésana un isteno-
$ana, kas palidz uzlabot dzives kvalitati.

6. Digitala pratiba:

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

lai Tstenotu daudzveidigas ieceres, mérktiecigi izvélas vai pielago un efektivi izmanto
atbilstosas digitalas tehnologijas;

analizé digitalas komunikacijas ieguvumus un riskus, atbildigi uzvedas un komunicé
digitalaja vidé atbilstosi savam un citu interesém;

kritiski analizé mediju radito realitati un informacijas ticamibu, uznemas atbildibu riko-
ties, lai novérstu nekvalitativa mediju satura radito ietekmi, un, radot savu mediju
saturu, ievéro privatuma, étiskos un tiesiskos nosacijumus;

analizé un novérté tehnologiju lomu dazados kontekstos, izvérté veseligus un drosus
tehnologiju lietoSanas paradumus, ievéro un pielago tos savam vajadzibam, reflekté
par savu digitalo identitati un tas atbilstibu savam un sabiedribas interesém.

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)
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Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

4, pielikums

Skolénam attistamie ieradumi svesSvalodas visparéjas vidéjas izglitibas pakapé

Macibu satura

vieniba

Visparigais
apguves limenis

Valodas loma sabiedriba

o Attista ieradumu sekmigi darboties daudzkultdru,
daudzvalodu un digitalaja vidé, izmantojot
daudzveidigas sazinas stratégijas un dazadu
valodu resursus - atbildigs sabiedribas
dalibnieks. (Tikums - solidaritate,
vértiba - cilvéka ciena)

o Attista ieradumu veidot cienpilnas attiecibas,
sadarbojas ar citiem cilvékiem, izturoties ar
cienu pret dazadu kultdru parstavjiem un vinu
tradicijam un izvairoties no cilvéku ricibas
stereotipiskas vértésanas - atbildigs sabiedribas
dalibnieks. (Tikums - tolerance, vértiba - kulttra)

Teksts un tekstveide

o Attista ieradumu bt zinatkaram un intelektuali
atvértam, lasot/klausoties un analiz&jot dazadus
tekstus - lietpratéjs izaugsmé. (Tikums - gudriba,
vértiba - darba tikums, cilvéka ciena)

e Attista ieradumu eksperimentét, improvizét,
tiekties péc jaunas pieredzes, veidojot dazadus
tekstus - radoss darit3js. (Tikums - drosme,
vértiba - briviba)

Valodas sistéma

o Attista ieradumu uztvert klGdas ka iespé&ju
izaugsmei, uzlabojot fonétikas, leksikas un
sintakses zinasanas - lietpratéjs izaugsmé.
(Tikums - gudriba, vértiba - kultdra)

e Attista ieradumu pasizpausties un uzdrosinas
glt jaunu pieredzi, lietojot apgitas valodas
skanu kombinacijas, intonacijas un vardu
savienojumus - personiba ar pasapzinu.
(Tikums - drosme, vértiba - latviesu valoda)

Optimalais
apguves limenis

o Attista ieradumu uzklausit un iedzilinaties
dazados viedoklos, parliecibas, kultdras, iejitas
otra pardzivojumos un sniedz atbalstu, sazinoties
ar dazadu valodu lietotajiem - atbildigs
sabiedribas dalibnieks. (Tikums - solidaritate,
vértiba - cilvéka ciena)

o Attista ieradumu bt zinatkaram un intelektuali
atvértam, pétot dazadus resursus dazadas
valodas, lai papildinatu zinasanas par plasu
tematu loku - lietpratéjs izaugsmé.

(Tikums - centiba, vértiba - darba tikums)

o Attista ieradumu veidot cienpilnas attiecibas,
sadarboties ar citiem cilvékiem teksta veidosana
un publiskosana - atbildigs sabiedribas
dalibnieks. (Tikums - savaldiba, vértiba - cilvéka
ciena)

o Attista ieradumu patstavigi veidot izpratni
par Latviju un pasauli, lasot/klausoties zinas
dazadas valodas dazados plassazinas lidzeklos
un izvértéjot informacijas ticamibu un viedoklu
daudzveidibu - atbildigs sabiedribas dalibnieks.
(Tikums - gudriba, vértiba - Latvijas valsts)

o Attista ieradumu patstavigi macities visu mazu,
kritiski vértéjot savu sniegumu un planojot
pasizaugsmi - lietpratéjs izaugsmé. (Tikums -
atbildiba, vértiba - darba tikums)

o Attista ieradumu apguto pielietot jaunas realas
dzives situacijas, ievérojot lielako labumu,
mobilizé savus valodu resursus, izmantojot vacu
valodu sazinas mérku sasniegs$anai - lietpratéjs
izaugsmé. (Tikums - drosme, vértiba - briviba)
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5. pielikums

Svesvalodas (vacu valodas) pamatkursu tematu parskats

Svesvaloda

(vacu valoda)
Vispdrigais apguves
limenis (B1)

Svesvalodal |
(vacu valoda)

Optimalais apguves
limenis (B2)

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

Majas un gimene
(pieméram, paaudzes,
pienakumi, gimenes
budzeta planosana)

Veseliba un dzives
stils (pieméram,
fiziskas aktivitates,
uzturs, dzivesveids)

Zinatne un tehno-
logijas (pieméram,
zinatnes atklajumi,
tehnikas pasaule,
komunikacija, médiji)

Pasaules izzinasana
(pieméram, tarisms,
reala un virtuala
celosana)

Daba un vide
(pieméram, dabas
aizsardziba, lauki
un pilsétas, dabas
katastrofas)

Individs (pieméram,
domu un jatu pasaule,
attiecibas sadzive,
literatara, maksla)

Kultara (pieméram,
maksla un literatara,
makslas pasaule,
kultras pasaule)

Vésture un geografija
(pieméram, Latvijas

un citu valstu vésture
un geografija, religija)

Riti un tradicijas
(pieméram, édieni,
nacionalie svétki,
ikdiena)

Izglitiba un karjera
(pieméram, izglitibas
iespéjas, biznesa
pasaule, profesijas
izvéle)

Cilvéks un sabiedriba
(pieméram, migracija,
nodarbinatiba, sociala
sistéma)

Likumdosana un
politika (pieméram,
politiskas sistémas,
iekspolitika, arpolitika,
globalizacija, drosiba)
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6. pielikums

leteikumi sadarbibai ar citdm macibu jomam

Sadarbibas veidi

Kursi

Latviesu valoda

Mazakumtautibas

valoda

Matematika

Biologija

Dabaszinibas

Kimija

Fizika

Geografija

Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

atnes

las zina

socia
Kultdra un maksla

Kultdra un maksla
(Teatra maksla)

Socialas zinibas
un vésture
Kultdra un maksla
(Vizuala maksla)
(Mazika)

KultGras pamati
tehnologijas
Datorika

Sports un
veseliba

Literatdira
Dizains un

Vésture un

Savu tekstu svesvaloda ievadisana un
pareizrakstibas parbaudisana (datorika)

Informacijas meklésana, apkoposana,
prezentésana

Tematisku video meklésana, noskatisanas,
apsprieSana

X (un vei-
dosana)

Interviju/aptauju gatavosana svesvaloda,
rezultatu prezentésana

Tekstu tulkosana

Literaro darbu fragmentu lasiSana
un apspriesana svesvaloda

Zinatnisku publikaciju, zinatniski popularas
literatiiras fragmentu svesvaloda lasisana
un apspriesana

Terminu salidzinasana dazadas valodas,
vardnicas veidoSana

Lugu (fragmentu) iestudésana svesvaloda

Lomu spéles svesvaloda

Gramatikas salidzinasana dazadas valodas
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Svesvaloda (vacu valoda). Svesvaloda I (vacu valoda)

7. pielikums

Macibu satura apguvei izmantojamie macibu lidzekli un resursi

IzmantoSanas noliks Macibu lidzeklu veids Macibu lidzekli
Macibu stundu Metodiskie materiali Vacu valodas macibu gramatu izdevniecibu vietnes, majaslapas.
sagatavosanai un
demonstreéjumiem Darba piederumi Kancelejas piederumi.
Uzskates materiali Attélu komplekti (sizetiski un prieksmetu attéli), signalkartinas, kartes (fiziskas, geografiskas).
IT un ierices, kuras ir savietojamas ar IT Interaktiva tafele, projektors, dators ar tekstapstradei, videoapstradei u. c. nepiecieSamo tulkosanas

un redigésanas programmataru.

Skoléniem darbam Macibu materiali Macibu idzeklu komplekts (no VISC apstiprinatas macibu literatiras saraksta, kas publicéts biblioteku
(individualajam/paru/ informacijas sistema “ALEPH 500" https:/kopkatalogs.lv/F/?&func=find-b-O&local_base=isc01, ka
grupu darbam, pieméram, art atrodams VISC majas lapa www.visc.gov.lv), daZada veida literatiira, teksti arpusklases lasisanai vai
laboratorijas darbi) darbam klasé un citi macibu lidzekli, kuri atbilst planoto skolénam sasniedzamo rezultatu istenosanai.
Darba piederumi Kancelejas piederumi (papirs, limlapinas, $kéres, krasu markieri, flomasteri u. c.).
Skoléniem informacijas Drukata izzinu literatlra Enciklopédijas, vardnicas (bilingvalas, sinonimu), popularzinatniska literatara.
ieguvei
Elektroniskie izzinu avoti Enciklopédijas, vardnicas (bilingvalas, monolingvalas, sinonimu, antonimu), audio un video ieraksti.
Piederumi, iekartas, ierices macibu vides nodrosinasanai Dators un projektors, interneta pieslégums, datu kamera, audioierakstu sistéma, mikrofons,

videokamera, printeris, kopétajs, tafele (krita/balta/interaktiva), grupu darbam piemérotas mébeles.
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https://kopkatalogs.lv/F/?&func=find-b-0&local_base=isc01
http://www.visc.gov.lv/

D o M AT Valsts izglitibas satura centra istenotd
— ° projekta "Kompetencu pieeja macibu satura”
— mérkis ir izstradat, aprobét un péctecigi
D A R I T ieviest Latvija tadu visparéjas izglitibas
i saturu un pieeju macisanai, lai skoléni gatu
dzivei 21. gadsimtd nepiecieSamas zinasanas,
Z I N AT. prasmes un attieksmes.
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NACIONALAIS A EIROPAS SAVIENIBA
PAEII\ISSTIZ%AZ%) 7 Eiropas Socialais
Valsts izglitibas satura centrs gl fonds

IEGULDIJUMS TAVA NAKOTNE
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